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NE 10/4/2022, 20°°
kostel sv. Janu, Minoritska

AFFETTUOSO

ZAHAJOVACI KONCERT

Puschmann: Miserere ¢ moll
Zimmermann: Serenata affettuosa per
la Quaresima

Haydn: Salve Regina

sélisté Lenka Cafourkova Duricovd,
Monika Jagerovd, Matus Simko,

Tomds Selc zpév

Ondrej Mucka varhanni pozitiv

Musica Figuralis / Marek Cermak

UT 12/4/2022, 19°°
katedrdla sv. Petra a Pavla, Petrov

ROZJIMANiI PRO ORCHESTR

Bruckner / arr. Skrowaczewski: Adagio
Bruckner, Nystedt, Barkauskas
Rheinberger: sborové skladby a cappella
Tulev: So Shall He Descend (Tak sestoupf)
sélisté Martina Fender, Johanna Krokovay,
Jan Petryka, Klemens Sander zpév

maly sbor: Lucie Netusilova Karafidtova,
Jana Vondrd, Pavla Radostova
Hard-Chor Linz / Alexander Koller
Filharmonie Brno / Dennis Russell Davies

ST 20/4/2022, 20°°
kostel sv. Augustina, ndmésti Miru

ADORACE

Zemek Novdak: Adorace Nejsvétéjsiho
Srdce Jezisova (Litanie)

Martin Oprsdl bici ndstroje a collegium

NE 24/4/2022, 20°°
kostel sv. Janl, Minoritskd

VIVALDI, BACH & SCHOLL
ZAVERECNY KONCERT

Vivaldi: Beatus Vir RV 597

Dixit Dominus RV 594
J. S. Bach: Ich habe genug BWV 82
solisté Andreas Scholl, Zuzana Baddrovd,
Romana Kruzikovd, Pavla Radostovd,
Tereza Vdlkovd, Jakub Kubin,
Vincenc Igndc Novotny, Jifi Miroslav
Prochdzka, Martin Vacula zpév
Czech Ensemble Baroque / Roman Vdlek

PO 11/4/2022, 19*°
kostel blahoslavené Marie Restituty
Nezvalova, Lesnda

ROZJIMANI PRO KLARINET
Sveinsson: Meditace pro solovy klarinet
Pavel ZIdmal klarinet

ST-PA 13-15/4/2022, 21°
kostel Nanebevzeti Panny Marie, Jezuitska

TEMNE HODINKY: GESUALDO
ST 13/4/2022

Gesualdo: Responsoria Zeleného ¢tvrtku
Czech Ensemble Baroque Quintet /
Tereza Valkova

CT 14/4/2022

Gesualdo: Responsoria Velkého patku
Societas Incognitorum / Eduard Tomastik

PA 15/4/2022
Gesualdo: Responsoria Bilé soboty
Ensemble Versus / Vladimir Marnas

PA 22/4/2022, 19%°
kostel sv. Augustina, namésti Miru

CHVALY

Buxtehude: Preludium C dur

J. S. Bach: Preludium a fuga C dur
Allein Gott in der Hoh' sei Ehr’
Preludium a fuga G dur
Dies sind die heil’'gen zehn Gebot’
Piéce d’orgue

Bruhns: Preludium G dur

Viseslav Jaklin varhany

DOPROVODNA AKCE

NE 17/4/2022, 10*°
Nedéle Zmrtvychvstdni Pané
katedrdla sv. Petra a Pavla, Petrov

PONTIFIKALNI MSE SVATA

W. A. Mozart: MSe C dur
+Korunovaéni” KV 317

Dagmar Kolafova varhany

Brnénsky katedralni sbor Magnificat
Brnénsky filharmonicky sbor

Beseda brnénskd

Orchestr katedrdly sv. Petra a Pavla
Petr Kolar
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Mili pratelé,
po noci pandemickych omezeni, kterd znemoznila kondni dvou ro¢nikd Velikono¢niho festi-
valu duchovni hudby, se zdd, Ze svitd. Svétlo je mocnym symbolem dobra, krdsy, lasky, vi-
tézstvi i lidské budoucnosti. VSim tim byli inspirovdni autori hudby otvirajici bradnu tajemstvi
Zivota, utrpeni, smrti, vzkriseni a oslaveni toho, ktery byl nazvan ,svétlem pravym” a ktery
o sobé rekl: ,Kdo mne ndsleduje, nebude chodit ve tmé, ale bude mit svétlo zivota.”
(Jan 8,12)

Preji vam vsem hluboké proziti hudby letosniho festivalu i radosti ze svétla, vitéziciho
nad jakoukoliv tmou v nasich Zivotech.

Vojtéch Cikrle, diecézni biskup brnénsky

Télo - Vtéleni - Oslaveni. Radostnd zvést i nadéje nového zacdtku. To vie nabizi Velikono¢ni
festival duchovni hudby, letos ve svém 29. ro¢niku. V letosnim programu festivalu se prolina-
ji dramaturgické zdméry i myslenky programd ro¢nikd neuskutec¢nénych vinou pandemie.
Symbolika oziveni a novych zacdtkl se proto stavd tim aktudalnéjsi. Duchovni hudba soudo-
bd i tradi¢ni, napriklad v podobé Vivaldiho zalmU, otevie nové horizonty nebo ,,jen” nabidne
ulevu a uklidnéni. Skladby zazni v krdsnych prostordch a v mimorddném obdobi, festival tak
dava moznost k zamysleni i zklidnéni mysli i v téchto dnech. Preji festivalu Uspéch; organi-
zdtordm naplnénivizi a jeho spokojenym ndvstévnikim, aby diky krasné hudbé nalezli onen
symbol nadéje, ktery festival nabizi.

Martin Baxa, ministr kultury Ceské republiky

Velikonoéni festival duchovni hudby je jedinec¢nd uddlost. Nejde totiz jen o to jakou, ale kdy
hudbu poslouchdme. A tento festival spojuje neuvéritelné silnou duchovni hudbu s hlubo-
kym poselstvim nejdUlezitéjsich kfestanskych svatkd presné v tom case, kdy ma znit. Hud-
ba nds pripravuje a nese od Kvétné nedéle pres dramatické dny posledni vecere a ukfizo-
vani az po oslavu zmrtvychvstdani. Festival znovu Zije a po dvou letech nucené pauzy
nabizi ztiseni, hloubku i nadéji. Jsou to véci, které potrebujeme dnes moznd vice nez driv.
Diky za to!

Jan Grolich, hejtman Jihomoravského kraje

Vdzeni priznivci klasické hudby,

jsou-li Velikonoce oslavou zmrtvychvstdani, neni lepsiho prfiméru i pro samotny Velikono¢ni
festival duchovni hudby v Brné. Po dvou zrusenych roc¢nicich vnimdm jako nesmirné dilezity
signdl pro nasi kulturu i spolecnost, Ze se podafilo pretrzenou nit navdzat a navléknout na
ni dalsi unikdtni soubor koncertl s duchovnim presahem. Posluchadi se mohou tésit napfi-

klad na kompletni cyklus responsorii Carla Gesualda da Venosa z pocdtku 17. stoleti, jenz
vyplni temné hodinky v jezuitském kostele. V kostele sv. Augustina je pak pfipravena svétovd
premiéra celovecerniho dila Pavla Zemka Novdka. A prave toto spojeni chramové atmosféry,
staré a nové hudby, dél zndmych i nepravem opomenutych v poddni rozdilnych interpretd cini
z Velikono¢niho festivalu duchovni hudby jedine¢nou slavnost.

At uz jste prisli rozjimat nad utrpenim, smrti a vzkiisenim, nebo se zaposlouchat do
tond, jez probouzi hluboké emoce, budte vitdni. Preji vdm nezapomenutelné umélecké
a duchovni zdzitky, letos kone¢né nazivo a spolu.

Markéta Vankovd, primdtorka statutdrniho meésta Brna

Vazeni a mili ndvstévnici festivalu,
jsem velice rad, Ze po dvou letech, béhem nichz se Velikonoéni festival duchovni hudby nemohl
z ddvodu pandemie konat, si budeme opét moci v brnénskych kostelech a chramech pfipome-
nout nejvyznamnéjsi historické uddlosti krestanského svéta. Hluboky hudebni zdzitek napriklad
v podobé postni serenddy, festivalovych temnych hodinek, chordlnich zpévid a slavnostnich Zal-
mu je i letos opét pripraveny na celé dva tydny. Velké podékovdni patfi organizatordm jiz dva-
catého devatého roéniku festivalu za jeho citlivou a promyslenou dramaturgii.

Preji vdm, abyste si toto krdsné obdobi plné symboliky Zivota a oslav znovuzrozeni uzili
co nejprijemnéji. Tésim se na setkdni na nékterém z koncertd.

Vojtéch Mencl, starosta méstské ¢dasti Brno-stred

Mili hudebni pratelé,

po dvouleté vynucené pauze vds s radosti zvu k dalsimu unikdtnimu hudebnimu setkdavd-
ni na 29. ro¢niku Velikono¢niho festivalu duchovni hudby v nadhernych prostordch brnén-
skych chram.

Letosnim festivalovym tématem je Télo / Vtéleni / Oslaveni, které se prolind do vSech
koncertd. Festival zahdji na Kvétnou nedéli soubor Musica Figuralis s klasicistnim progra-
mem, Filharmonie Brno chystd se svym séfdirigentem Dennisem Russellem Daviesem
a lineckym sborem Hard-Chor na Petrové opétovné uvedeni dila Toivo Tuleva a letosni
temné hodinky u jezuitd budou patfit kompletu Responsorii tajemného Carla Gesualda
da Venosa. Zazni také novinka od Pavla Zemka Novdka a na zavér nds cekd barokni slav-
nost s Vivaldim, Bachem, souborem Czech Ensemble Baroque a kontratenoristou Andre-
asem Schollem.

Hluboké zdzitky zaruceny - preji vdm, aby vdas navstéva kazdého koncertu a nejlépe
celého festivalu naplnila pravou velikono¢ni radosti.

Marie Kuéerovq, reditelka Filharmonie Brno



Velikonoéni festival duchovni hudby
je uz dlouhd léta prostorem rezonance:
skladby (znovu)ozivaji v posvdtnych pro-
stordch a v posvatném case, jim urce-
nych. Posluchac¢lm tak festival kromé sa-
motného hudebniho zdzitku davda moz-
nost se v onéch dvou tydnech i jednotli-
vych chrdmech zastavit k rozjimdni nad
utrpenim i radostnou zvésti.

Télo/Vtéleni/Oslaveni

Na rok 2021 pGvodné pfipadal jubilejni
tficdty ro¢nik festivalu. ProtoZe viak pro
nakonec neuskutec¢néné rocniky 2020
a 2021 vznikla fada unikdtnich projektd
a premiér, velikono¢ni festival v roce
2022 symbolicky predstavuje splynuti
téchto programd, které se neuskutecnily
kvili pandemii. PGvodni emblémy téla -
umuceného i oslaveného - se tak staly
jesté aktudinéjsimi.

Zahajovaci koncert, tradi¢né konany
na Kvétnou nedéli, nese tentokrdte nd-
zev ,Affettuoso” (,s mocnym vzruchem
dusevnim” dle Ottova slovniku naucné-
ho). Ddvodem neni jen ceskd premiéra
klasicistni postni kompozice Antona Zim-
mermanna, ale také niterny charakter
ostatnich skladeb a prociténd, zapdlend
interpretace souboru Musica Figuralis.
Ponor proti proudu ¢asu pak dokond uni-
katni uvedeni vSech dvaceti sedmi re-
sponsorii (vyddno 1611) Carla Gesualda

da Venosa v poddni tfi rdznych soubord
v rdmci tfi festivalovych temnych hodi-
nek.

V linii soudobé duchovni hudby zazni
v Ceské premiére Meditace pro solovy
klarinet islandského skladatele Atli Hei-
mira Sveinssona, nové nastudovdni festi-
valové objedndvky estonského skladate-
le Toivo Tuleva v kombinaci s dily Antona
Brucknera a konecné premiéra komorni
celovecerni skladby Adorace Nejsvété)si-
ho Srdce JeZisova Pavla Zemka Novdka.

Prisliby novych horizontl viak s sebou
nemusi nést nutné jen dila soudobad.
Soubor Czech Ensemble Baroque pro zd-
vérecny koncert festivalu pfipravil uni-
katni provedeni slavnostnich zalmd An-
tonia Vivaldiho pro dva orchestry a dva
sbory s Andreasem Schollem jako solis-
tou. Letosni festival tak prociténé zapod-
ne, prociténé i skondi.

Vladimir Manas
dramaturg festivalu

Pavel Hfebi¢ek: Kalichy, misky, monstrance a relikviare pro nezndmé svaté. Foto: Jan Hiebicek P
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20:00
kostel sv. Janu
Minoritskd

AFFETTUOSO
Zahajovaci koncert

JOSEPH PUSCHMANN
Miserere c moll
novodobd premiéra

first modern performance

ANTON ZIMMERMANN

Serenata affettuosa per la Quaresima
Ceskd novodobd premiéra

first Czech modern performance

1. Allegretto

2. Menuet. Trio

3. Adagio. Andante

4. Menuet. Trio ,,De Lamentatione”
5. Finale

JOSEPH HAYDN
Salve Regina g moll Hob. XXllIb:2

1. Salve Regina (Adagio)
2. Eia ergo (Allegro)

3. Et Jesum (Largo) -

4. O clemens (Allegretto)

Lenka Cafourkové Duricové
soprdn / soprano

Monika Jagerova
mezzosoprdn / mezzo-soprano
Matus Simko tenor

Tomaé Selc bas / bass

Ondrej Mucka varhanni pozitiv / organ
Musica Figuralis

dirigent / conductor,
cembalo / harpsichord Marek Cermadk

Koncert je proveden na dobové ndstroje
a v ladéni 430 Hz.

Mdlo zndmé a svou intenzitou fascinuji-
ci Salve Regina slavného Josepha Haydna
v konfrontaci s novodobymi premiérami dél
jeho stredoevropskych soucasnikl v poda-
ni specializovaného souboru na hudbu dru-
hé poloviny 18. stoleti a kvarteta vyjimec-
nych solistd.

Joseph Puschmann (1738-1794) byl vy-
znamny moravsky skladatel, houslista a od
roku 1777 kapelnik olomoucké katedrdly.
Své misto ziskal po letech praxe ve Slech-
tickych sluzbdch a po studiich kompozice
ve Vidni. Puschmannovo dilo je rozmanité
a po umeélecké strance velmi atraktivni.
Z vétné sazby i z motivické prdce je patr-
né, Ze byl pro skladbu velmi dobre vzdéldn.
O vyraznych Puschmannovych schopnos-
tech v kompozici vokdIni hudby svédéi jeho

Musica Figuralis © Daniel Berka

duchovni tvorba, dochovanad ve formé nej-
rznéji zhudebnénych ordindarii (mj. napsal
slavnostni intronizacni msi prvniho olo-
mouckého arcibiskupa) a proprii, mezi néz
fadime i duchovni drie. O mimorddné zpa-
sobilosti autora na pddé instrumentdlni
kompozice svédci cetné koncerty, komorni
dila a velké symfonie, rozsifené v evrop-
skych sbirkach. Pro svoji atraktivitu byly ne-
zfidka i tyto instrumentdlni skladby uplat-
novdny i v pribéhu chramové liturgie.
Opis zalmu Miserere mei, Deus ve zhu-
debnéni Josepha Puschmanna se docho-
val ve sbirce brnénskych augustiniant a ta-
ké ve fondu kromérizského kostela sv. Mo-
fice. Skladba je v toniné ¢ moll v obsazeni
pro pévecky ctyrhlas s doprovodem var-
hanni basové linky. Hudba je zkompono-
vdna technikou alternatim, tedy stridanim
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Joseph Puschmann: Miserere, faksilime basového partu s technikou alternatim
© Moravské zemské muzeum
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figurdlnich a choralnich ¢dsti, navic ve slo-
hu stile antico. FigurdIni oddily jsou melo-
dicky i harmonicky pozoruhodné, casto
protkané chromatikou.

Anton Zimmermann (1741-1781) patfi me-
zi vyrazné postavy hudebni kultury Slez-
ska. Roddk z Siroké Nivy (Breitenau) pliso-
bil jako varhanik v Hradci Krdlové a od
roku 1776 v tehdej$im PreSpurku jako ka-
pelnik kardindla Jozsefa Batthydnyho. V ro-
ce 1781 zde vykondval i funkci varhanika
v katedrdle sv. Martina. Z hlediska kontex-
tu moravské hudebnf historie je zajimavé
nové zjisténi, ze roku 1774 prosil Zimmer-
mann v dopise brnénského dékana, ktery
ho oslovil ohledné mista varhanika u sv.
Jakuba v Brné, aby se za néj v budoucnu
primluvil u olomouckého biskupa ve véci
mozného ziskani kapelnického mista v ka-
tedrdle sv. Vaclava v Olomouci.
Zimmermannova skladatelska tvorba
vykazuje komplexnost nejen co do Sirky
zdbéru hudebnich zdnrd, ale i jejich umé-
leckého zpracovani. Fakt, ze nékteré z jeho
kompozic se doneddvna povazovaly za di-
la Josepha Haydna, dosvédcuje vysi skla-
datelské drovné jeho tvorby. Z ndstrojové
Sirokospektralnich kompozi¢nich zanrd na-
jdeme v jeho tvorbé symfonie, koncerty,
melodramy, mse a kantdty. V oblasti ko-
morni hudby pak smyccové kvartety, sere-
nady, divertimenta, nokturna, partity, kla-
virni tria, sondty apod. Unikdtni jsou dva
kontrabasové koncerty, které patfi mezi prv-
ni koncertantni skladby pro tento nastroj.
Pozoruhodnym aspektem Zimmermanno-
vy tvorby je dramati¢nost. Jeji uplatnéni je
u Zimmermanna velmi pUsobivé a origi-
nalni obzvlasté v zdnru melodramatu.

Anton Zimmermann: Serenata affettuosa
faksimile titulni strany a houslového partu
© Moravské zemské muzeum

Serenata affettuosa per la Quaresima
(Prociténd serendda pro postni ¢as) je in-
strumentdlni dilo uréené pro predveliko-
noc¢ni obdobi. Hudebni materidl se docho-
val v opise zadmecké sbirky v Namésti nad
Oslavou. Ndzev affettuosa nds vyznamné
upamatovavd na prociténost prednesu
v kontextu dusevni precitlivélosti, pojici se




s duchovnimi prozitky tohoto obdobi. Jed-
nim ze zdkladnich lidskych pocitl prostupu-
jicim zd&vaznost postni doby je melancholie.
Tento afekt nds md provdzet také Zimmer-
mannovou serendadou. Pro umocnéni melan-
cholie obsazuje autor do kompozice klarine-
ty, jejichz melodické vyuziti bylo v klasicismu
za timto Ucelem obvyklé. Pro tmavsi témbr
ansamblu voli skladatel v rédmci instrumen-
tace postniho dila také dvé violy. Skladba je
pétivétd se dvéma menuety, mezi nimiz je
vloZena velmi zajimavd instrumentdini drie
(klarinetové dueto) uvedend accompagna-
tem pro dva lesni rohy.

O okolnostech vzniku dila Salve Regina
g moll nemdme dodnes zadné zprdvy. Na-
bizi se ndm vsak domnénka, ze Joseph
Haydn (1732-1809) napsal skladbu na za-
kazku Milosrdnych bratfi v Eisenstadtu.
Skladba se bezprostfedné po svém vzniku
tésila velké oblibé a byla soucdsti reper-
todru mnoha chrdmovych soubord. Dilo ve
slozeni ¢dsti-pomald, rychld, pomald s re-
citativem, rychld - vykazuje formu drobné
symfonické kantdty. Celd skladba je pro-
tkdna vstupy sélovych varhan za doprovo-
du smycct. Jejich ulohou je hudebni vy-
kresleni pocitd clovéka, ktery predkladd
své prosby Panné Marii.

Prvni zvoldni je dramatické a Upénlivost
voldni je podtrzena ndrkem ztvdrnénym
vzdychajicimi Sestndactinovymi pfizndvkami
v houslich. Skladatel stfida afekty pro vyjad-
feni obsahu textu takrka v kazdém zhudeb-
néném versi. V allegro oddilu Eia ergo ztvar-
fuje Haydn dynamicky kontrapunktnim zpU-
sobem naléhavost proseb, které vzdy vyra-
zové strnou na textu ,misericordes oculos”
(milosrdné ogi) v Upénlivém piano Useku a agil-
né nardstaji na textu ,ad nos converte” (ob-

rat k ndm). Dalsi ¢asti je accompagnato
Et Jesum, v predpisu piano a v ponuré har-
monii ztvarnujici skrytého Jezise. V zoufalé
prosbé nakonec zasvitne nadéje, kterd vyus-
ti v dynamické zjeveni pocdtku jména Spasi-
telova. Ndsleduje attacca zdvére¢nd cdst
O clemens spocivajici zprvu ve strohych
dramatickych zvoldnich. Po kazdém z nich
se ozve varhanni sélo v doprovodu smyccl
jako ztvarnéni vnitfniho pohnuti zpisobené-
ho napjatym vyrcenim predeslych slov. V zd-
vérecnych sedmi taktech napsanych v pianis-
simo dynamice slysime z ddlky, jako z nebe
jméno Matky Bozi podlozené ve findle smi-
fenou téninou G dur, tedy v kyzeném klidu
vyslySenych proseb.

Marek Cermdk

Sopranistka Lenka Cafourkova Duricovd
vystudovala zpév na JAMU, pévecké vzdé-
l&dni si rozsifila na mistrovskych kurzech
u Petra Dvorského, Gabriely Berackové a Re-
giny Renzowé Jirgens. Pravidelné hostuje
v Ndrodnim divadle Brno a v Moravském
divadle v Olomouci. Za postavu La Folie
komické opery Platée Jeana Philippa Ra-
meaua na Hudebnim festivalu Znojmo by-
la jmenovdna v $irsi nominaci na Cenu
Thdlie. Je vyhleddvanou interpretkou hud-
by starych mistré a spolupracuje se sou-
bory Czech Ensemble Baroque, Ensemble
Inégal a Collegium 1704.

Monika Jégerovd studovala poucenou in-
terpretaci staré hudby na Akademii staré
hudby na MU v Brné. Zucastnila se Mezind-
rodni letni Skoly staré hudby Valtice s Mar-
kétou Cukrovou a Lorenzem Charoyem ne-

Lenka Cafourkovd Duricovd Monika Jégerovd

bo Dartingon International Summer School
s Emmou Kirkby. Pravidelné vystupuje jako
sélistka s Collegiem 1704, Czech Ensemble
Baroque, Hof-Musici a Ensemble Damian.
Studovala také housle na Konzervatofi Ja-
na Deyla v Praze a hudebni védu na Uni-
verzité Karlové se zaméfenim na hudbu
17. a18. stoleti a kulturni analyzu hudby.

Matus Simko studoval zpév na Konzerva-
tofi J&dna Levoslava Belly v Banské Bystrici,
v barokni vokdIni interpretaci se vzdélaval
pod vedenim Glorie Banditelli v Terni, ddle
studoval pod vedenim Vlasty Hudecové. Je
¢lenem Slovenského filharmonického sboru
a Operniho studia Slovenského ndarodniho
divadla. Pod taktovkou Rolfa Becka se
predstavil v Bachovych Janovych pasijich
na festivalu v Trnavé a v Sanghaiji. Jako séli-
sta spolupracuje se soubory Solamente Na-
turali, Cuore Barocco, Musica Florea a dal-
simi. PrileZitostné se vénuje také kompozici.

Tomdas$ Selc je absolventem bratislavské
VSMU, kde studoval zpév u Petera Mikuld-
Se. Jako sdlista vystupoval s fadou symfo-
nickych orchestrd, mj. v Singapuru, Johan-

Matus Simko Tomds Selc

nesburgu, Kanazawé & Bamberku. Je dr-
Zitelem vyznamnych ocenéni (1. ceny zis-
kal napfiklad v soutézi Imricha Goding,
v soutézi duchovni hudby v Olomouci nebo
v Handeloveé soutézi) a pravidelnym ucast-
nikem mezindrodnich hudebnich festivald;
interpreta¢né se vénuje duchovni hudbég,
pisnové tvorbé, opere i opereté. Spolupra-
cuje se soubory Collegium 1704, Solamen-
te Naturali, Schola minor, Musica Florea
nebo Cappella Mariana.

Musica Figuralis je vokdIné-instrumentdl-
ni téleso zamérené na stylovou interpreta-
ci hudby druhé poloviny 18. stoleti v rdmci
provozovaci praxe na dobové ndstroje.
Soubor za uUcelem provddéni chramové,
pozdéji i svétské hudby pozdné barokni
Moravy zaloZil roku 1997 dirigent, cembali-
sta a varhanik Marek Cermdk. Uméleckd
¢innost ansamblu se po letech vyprofilo-
vala na uvddéni novodobych premiér
pozdné barokni a klasicistni hudby docho-
vané na uzemi Cech, Moravy, Slezska, Ra-
kouska, Slovenska a Madarska. Repertoar
souboru se orientuje prevdzné na tvorbu
prozatim nezndmych skladatell, mezi nej-



Marek Cermak

hranéjsi autory se fadi démsti kapelnici
v Olomouci, skladatelé rezidenénich zd-
meckych kapel vysoké cirkevni Slechty a ra-
dovi komponisté spolu s kantory pasobici-
mi v byvalych zemich Habsburské monar-
chie. Ve svych programech predstavuje di-
la v rozsahu tvorby komorni, symfonické,
chrdmové, operni a oratorni.

Marek Cermdk své hlavni zaméreni sou-
stfedi na interpretaci tzv. staré hudby, vy-
jimecné na dila 20. stoleti a hudby soudo-
bé. Teoretické a historické poznatky v oboru
provozovaci praxe ziskal studiem hudeb-
nich traktdtd a archivdlii z doby 18. a 19.
stoleti, zkuSenosti s orchestrdInim fizenim
a ansédmblovou hrou pak v rdmci dirigent-
ské praxe s nejrlznéjsimi soudobymi i hi-
storickymi soubory. V sou¢asné dobé se in-
tenzivné vénuje vyzkumu hudby a Zivot-
nich osudd skladatelskych osobnosti pa-
sobicich v ramci moravské provenience. Je
uméleckym vedoucim souboru Musica Fi-
guralis, spolupracuje se soubory Solamen-
te Naturali, Czech Ensemble Baroque, Col-
legium Wartberg, Collegium Marianum,
Capella Ornamentata, Societas Incogni-
torum nebo Ensemble Versus.

Little known, but fascinating in its intensi-
ty, Salve Regina by the celebrated Joseph
Haydn is pitted here against modern pre-
mieres of works by his Central European
contemporaries, all performed by an en-
semble that specialises in the music of the
second half of the 18 century and a quar-
tet of outstanding soloists.

Anton Zimmermann (1741-1781) was a
major figure in Silesia’s musical culture.
He was an organist in Hradec Krdlové
and from 1776 in Pressburg (today Brati-
slava) as the Kapellmeister of Cardinal
Jozsef Batthydny. In 1781, he served as the
organist at the St Martin’s Cathedral in
the city. His Serenata affettuosa per la
Quaresima is an instrumental work for
the period of Lent, the score of which has
been preserved in the collection at the
chateau in Ndamést nad Oslavou. The
“affettuosa” of the title reminds us of the
deep feeling expected of the performance
in the context of the hypersensitivity
linked with the spiritual experiences of
this period.

Joseph Puschmann (1738-1794) was an
important Moravian composer, violinist
and -from 1777 -the Kapellmeister at Olo-
mouc cathedral. Copies of his psalm Mise-
rere mei, Deus have been preserved in the
collection of Brno’s Augustinians and in
the fund of the St Maurice church in Kro-
méfiz. Composed for four voices accom-
panied by an organ bass line, the work is in
C minor, using the alternatim technique,
i.e. alternating figural (accompanied) and
plainchant sections. The figural passages
are harmonically intense and wrought
with chromaticism.

We do not have any information about
the circumstances of the composition of
Salve Regina in G minor, but it has been
suggested that Joseph Haydn (1732-1809)
received a commission to write the piece
from the Brothers of Mercy in Eisenstadt.
The work immediately became very popu-
lar and was adopted into the repertory of
many church ensembles. Taking the form
of a small-scale symphonic cantata, the
work is interwoven with entries for solo or-
gan accompanied by strings. Their pur-
pose is musically to depict the feelings of
a person who submits prayers to the Virgin
Mary.

Marek Cermdk,
traslated by Stépdn Karia

JOSEPH PUSCHMANN

Miserere

1. Smiluj se nade mnou, Boze,
jenz jsi tak milosrdny,

chordl:
tak plny slitovani,
a moji nepravost zahlad!

2. Smyj ze mne véechnu mou vinu
a z mého hfichu mé odist!

chordl:
Uzndvam, $patné jsem cinil,
svUj hfich mdam na ocich stdle.

3. To proti tobé jsem hresil,
spdchal, co tobé se prici,
takZe tvdj soud je sprdvny,
tvdj ortel spravedlivy.

chordl:
VZdyt jsem uZ narozen s vinou,
matka mé pocala s hfichem.

4. Ty mds rdd upfimné srdce,
v skrytu mé moudrosti ucis.

chordl:
Pokrop mé yzopem, zas budu cisty,
umyj mé, bélejsi budu nez snih.

5. Veseli, radost mi zakusit doprej,
at jasaji kosti, které jsi zdrtil.

chordl:
Odvrat se tvari od mych hrichd,
vsechny mé Spatnosti nadobro zahlad.

6. Stvor ve mné cisté srdce, Pane,
nového, stdlého ducha mi dej.



chordl:
Neodvrhuj mé od své tvare,
at ve mné trva tvidj svaty duch.

7. Dej, at se opét tésim z tvé spdsy,
posil mé velkodusnosti.

chordl:
Hrisniky budu ucit tvym cestam,
bezbozni k tobé se vrati zas.

8. Pred krveprolitim zachrart mé&, Pane,
zajdsdm, jak jsi spravedlivy!

chordl:
Odemkni, Pane, opét mad usta,
mé rty ti zapéji chvalozpév.

9. Vkrvavych Zertvdch zdlibu nemds,
obéti tou se ti nezavdédim.

chordl:
Ma obét, Pane, je zkrouseny duch,
zdrcené srdce neodmitnes.

10. Oblaz, Pane, svou dobrotou Sién,
zbuduj zas hradby Jeruzalémal

chordl:
Pak se ti zalibi v obétech fadnych,
v zdpalnych Zertvdch a celopalech,
na oltdr budou ti bycky kldst.

(Zalm 50, preklad Viéclav Rend)
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JOSEPH HAYDN

Salve Regina

Zdrdvas Krdlovno, Matko milosrdenstvi,
Zivote, sladkosti a nadéje nase, bud
zdraval!

K tobé volame, vyhnani synové Evy,

k tobé vzdychame, Ikajice a placice

v tomto slzavém udoli.

Eia ergo
A proto, orodovnice nase,
obrat k ndm své milosrdné oci.

Et Jesum
A JeZise, pozehnany plod Zivota svého,
ndm po tomto putovdni ukaz.

O clemens

O milostiva,

6 privétivg,

6 presladkd Panno Marial

Interiér kostela sv. Jand




19:30
kostel blahoslavené Marie Restituty
Nezvalova, Lesnd

ROZJIMANI
PRO KLARINET

ATLI HEIMIR SVEINSSON

Meditace pro solovy klarinet | 80’
inspirovand Davidovym Zzalmem ¢. 24
,Brdny, zvednéte vyse svd nadprazi”
Ceskd premiéra

Meditation for Solo Clarinet

inspired by the 24" Psalm of David
“Lift up your heads, O ye, gates”

Czech premiere

Pavel ZIdmal klarinet / clarinet
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Zalm 24

Davidav Zalm.

Hospodinova je zemé se vsim, co je na ni,
svét i ti, kdo na ném sidli.

To on zdklad na mofich ji kladl,

pevné ji usadil nad vodnimi proudy.

Kdo vystoupi na Hospodinovu horu?

A kdo stanout smi na jeho svatém misté?
Ten, kdo ma Cisté ruce a srdce ryzi,

ten, kdo nezneuzije mou dusi,

ten, kdo neprisahd Istivé.

Ten dojde poZzehndani od Hospodina,
spravedlnosti od Boha, své spdsy.

To je pokoleni téch, kdo se na jeho vali
dotazuji. Ti, kdo hledaji tvou tvar -

tot Jakob.

Brdany, zvednéte vyse svd nadprazi,

vyse se zvednéte, vchody vécné,

at mUze vejit Krdl sldvy.

Kdo to je Krdl slavy? Hospodin,

mocny bohatyr, Hospodin, bohatyr v boji.
Brdany, pozvednéte svd nadprazi,

vyse je zvednéte, vchody vécné,

at mUze vejit Krdl sldvy.

Kdo to je Krdl slavy? Hospodin zdstupd,
on je Krdl slavy!

Sélové koncertni vystoupeni Pavla Zlama-
la navazuje na uvedeni pasijové symfonie
pro sdélové housle Frantiska Emmerta
(2019) a spoluvytvari tak novou festivalo-
vou linii unikatnich programi pro jednoho
interpreta (20.4.2022 takto Martin Oprsdl

uvede ve svétové premiére skladbu Pavla
Zemka Novdka).

Island je zemi extrémU - extrémniho poca-
si, extrémni geografické polohy, extrém-
nich arktickych kontrastd mezi délkami
dnl a noci-takze je nejspis pouze pfiroze-
né, ze se tato charakteristika odrdzi také
v hudbé islandského skladatele Atliho
Heimira Sveinssona (narozen v roce 1938,
zemrel v dubnu roku 2019). Jedno z tako-
vych jeho dél je i Meditace pro klarinet,
skladba z roku 1993 inspirovand zalmem
Davidovym ¢. 24, s tézistém v jeho sed-
mém versi: Brany, zvednéte vyse svd nad-
praZi, vyse se zvednéte, vchody vécné, at
muaze vejit Krdl slavy.

Skladba je psand pro jeden ndstroj, klari-
net, ktery hraje jednu dlouhou, nepreruse-

Pavel Zldmal

nou vétu. Tato ,,nekonecnd” melodie md
dle instrukce autora trvat osmdesdt az de-
vadesdt minut. Velkd ¢dst z této skladby se
odehrdva ve velmi tiché dynamice a v ex-
trémné pomalém pohybu. Skladatel k tomu
uvddi: V' nejlepsim pripadé mdze hudba
probudit smysl pro duchovnost v nasich
srdcich a ucinit nds vnimavéjsimi k boZské-
mu. To bylo hlavnim cilem tohoto dila.

Jak jiz z ndzvu vyplyva, je to skladba
meditativni. Neuspéchané tempo ddva
posluchaci dostatek casu ponofit se do
rozjimadni. Nejde vsak jen o inspira¢ni
predlohu-o slova a jejich vyssi sdéleni. Jde
téz o vnimdni hudby samotné, jak se me-
lodie posouvd a proménuje tonovymi vys-
kami, hlasitosti ¢i tonovym zabarvenim.
Ve skladbé hraje také velmi dllezitou roli
ticho: trpélivé a klidné, zdroven ale roze-
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chvélé, napjaté a hutné. Jisté Ize v tako-
vych chvilich zpozornét také tzv. po
»cageovsku”, vaci Sirsimu zvukovému kon-
textu, tedy jakymkoli jinym pfitomnym
zvukdm. Avsak nerad bych posluchadi
podsouval detailni navody, jak ke skladbé
pristoupit. Necht k nému promluvi hudba
sama, snad pomUze otevfit jeho srdce,
a on tak bude moci uzfit i vyznamy dalsi.

Sveinsson pred koncem skladby prede-
psal zapojeni dvou daldich klarinetd, ale
vzhledem k celkové délce jen na pomérné
zanedbatelnou chvili (cca 3 minuty) a jen
na nékolik mdlo vstupd, které vyraznéji
pribéh skladby nevychyli, spise ji pro ten
moment mohou ,zprostornit”. | z tohoto
dlvodu je tento Usek autorem psdn jako
volitelny a skladba zlstdvd svym zdamé-
rem i oznacenim v kazdém pripadé solovad.
A jako takovd je svym rozsahem i myslen-
kovym naplnénim vyjimecnd a extrémni.
Pravdépodobné také mlze vyvolavat ex-
trémni reakce: na jednu stranu nepocho-
peni a bytostné znudéné posluchace, na
druhou stranu citlivé pfijeti a posluchace
jaté v udivu. Zde oviem dle mého ndzoru
nezdlezi vyhradné na individudlnich hu-
debnich inklinacich ¢i momentdlnim roz-
polozeni, ale také na obecné schopnosti
nepredpojatého pfistupu, jehoz mira mize
uzce souviset s osobni odvahou jednotliv-
ce. Nebot, vychdzeje nyni opét i ze slov
skladatele, skrze vétsi vnimavost k boZské-
mu, stavime téz kazdy sém sobé pravdivej-
si zrcadlo...

Na interpreta skladba téz klade extrém-
ni ndroky, jak v detailu, tak jako celek. Tre-
baze jazyk meditace je spiSe prosty, velmi
funkéné a bez okdzalosti vyuziva i soudo-
bych, tzv. rozsifenych technik hry na na-
stroj. Mezi nez patfi multifonika (vicehlasé
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souzvuky), mikrotondlIni intervaly i jemné
promény zvukového zabarveni. Smysl pro
precizni provedeni detailu, kontrolu dyna-
miky ndstroje a vibec virtuézni nadhled
hréce si skladba zada jak v pasazich zvu-
kové delikdtnich, tak v naléhavych dyna-
mikdch. Nadto je viak interpretaéni esenci
dila uchopeni jeho proporci a s tim souvi-
sejici udrZeni a vybudovani koncentrace -
atmosféry. Rekl bych, e zfetel pravé na
tyto ne-mechanické atributy nakonec
opodstatiiuje zamér dila a tvori jeho vypo-
véd. Vzhledem k délce trvani skladby je to
i po strance fyzického Usili skute¢nd vyzva,
v bézném interpretac¢nim repertodru ni-
kterak obvykla.

Povazuji se (snad ne prilis troufale) za
hudebnika, ktery rad prozkoumdvd hranic-
ni stavy a extrémni polohy jak v ramci in-
terpretace, tak i tvorbou vlastni. A jsem
nadsen a vdécen za uvedeni Meditace At-
liho Heimira Sveinssona v ramci festivalu
duchovni hudby, kam nepochybné patfi.
Dila, a¢ neokdzale, presto extrémniho, za-
rovert pokorného. Je mi cti a radosti zde
toto dilo v ¢eské premiére provést. Doufdm
a vérim, ze se mi podafi jeho sdéleni co
nejlépe predat.

Pavel Zldmal

Klarinetista, saxofonista, improvizdtor a skla-
datel Pavel Zlamal absolvoval Konzerva-
tof v Teplicich a magistersky a doktorsky
program na Jandc¢kové akademii muzic-
kych uméniv Brné. V prlibéhu studii stravil
dva roky na Sibeliové akademii v Helsin-
kdch, mimo hlavni obor - klarinet - studo-
val a rozvijel také hru na basklarinet a sa-

xofon. Kromé vdzné hudby klasické se
v pribéhu studii stdle vice vénoval hudbé
moderni a soudobé, taktéz hudbé jazzové
a experimentdlni.

Svou pozornost a praktickou aktivitu sou-
stfeduje na hudbu soudobou a experimen-
tdlni s vyraznym zamérenim na oblast volné
improvizace. Disponuje Sirokym virtuéznim
klarinetovym repertodrem svétovych skla-
datelskych osobnosti (mimo klasickych dél
Mozarta, Webera, Schumanna ¢i Coplanda
také soudobych, jako jsou Nielsen, Stock-
hausen, Berio, Denisov, Boulez, Donatoni, Am-
brosini, Mantovani, Berg, Scelsi, Stravinskij,
Adams ¢&i Corigliano). Premiéroval dediko-
vand dila Petera Grahama Broken Concerto
(2012), chrédmovou skladbu Death has
a smile on its face (2014) a COAX (2015)
nebo klarinetovou sélovku Michala Nejtka
Tasted Thoughts (2015) ¢&i Funfundzwanzig
Martina Konvicky (2019). Kromé solové kon-
certni ¢innosti v oboru soudobé a experi-
mentdini hudby spolupracoval s hudebniky
jako napf. Rod Paton, David Dordzka, Peter
Evans, Bernadette Zeilinger, Peter Graham,
Nicolas Collins, Hilary Jeffery, Didrik Ing-
valdsen, Dag Magnus Narvessen, Chris
Heenan nebo Ivan Palacky. Stdlé improvi-
za¢ni duo pak tvori s kontrabasistou Georgem
Cremaschim (USA).

Jako vsestranny hrd¢ a improvizdtor
Uc¢inkuje s hudebnimi télesy na poli hudby
vdzné, populdrni, jazzové i experimentdl-
ni: prodel angaZmd orchestrd Narodniho
divadla i Méstského divadla v Brng, v sou-
Casnosti plsobi v sestavé brnénského big
bandu B-Side Band. Je etablovanym hrd-
¢em na jazzové scéné jako autor, leader
i sideman. Byl ¢lenem mezindrodniho pro-
jektu ONCZkekvist Improvising Orchestra,
s nimz natocil CD ve viderském rozhlase,

spolupracuje s Prazskym improviza¢nim or-
chestrem, Brno Contemporary Orchestra
i s Filharmonii Brno.

Je zakladatelem a vedoucim vlastnich
seskupeni: Next Phase, Brno Improvising
Unit, Pavel Zldmal & PQ (modern jazz -
3. misto v anketé CRo JAZZ za rok 2018),
Solstice Ensemble ¢&i orchestru pro fizené
improvizace Divergent Connections Orches-
tra. Se véemi vydal alba. Na brnénské scé-
né vede koncept fizenych/dirigovanych
jamsessions ,,Broken Jam”.

Je tvarcem vlastni hudby: kromé reper-
todru vlastnich kapel, grafickych a kon-
ceptudlnich partitur nebo drobnych jazzo-
vych skladeb je autorem zatim neukon-
¢eného cyklu Way of Consideration pro sé-
lové ndstroje, jehoZ vybér premiéroval na
festivalu Music Olomouc 2015, také roz-
s&hlého opusu pro sélovy saxofon Horizon
of the 7% napsaného pro brnénsky festival
Expozice nové hudby 2016.V roce 2019 slo-
zil na objedndvku Brno Contemporary Or-
chestra skladbu Organisations for small
orchestra & solo saxophone. S Brinnwer-
kem je téz autorsky podepsdn pod hudbou
k divadelnimu predstaveni Pravidla bincdr-
ny v Divadle Husa na provazku.

Utinkoval na festivalech soudobg, jaz-
zové a experimentdIni hudby (mj. Expozice
nové hudby, Alternativa, vs. Interpretati-
on, Novd hudba plus, Ostravské dny, Music
Olomouc, Art’s Birthday, Hear Me!, Festi-
val Osklivé hudby, Jazz Goes to Town,
JazzFestBrno). Pdsobi téZz jako pedagog
na brnénské JAMU.

- www.pavelzlamal.com



Pavel Zldmal’s solo concert appearance
follows last year’s performance of Franti-
Sek Emmert's “Passion symphony” for solo
violin, thus establishing a new program-
ming theme for the festival: unique per-
formances by unaccompanied soloists.
This year, Martin Oprsdl continues the
theme by playing the world premiere of a
piece by Pavel Zemek Novdk.

Iceland is a country of extremes - extreme
weather, extreme geographical location
and extreme arctic contrasts between the
lengths of days and nights-so it is proba-
bly natural for these characteristics to be
reflected in the music by the Icelandic
composer, Atli Heimir Sveinsson (1938-
2019). One of his works is the Meditation
for Clarinet, written in 1993 and inspired
by a Psalm of David (no. 24), particularly
the seventh verse: “Lift up your heads,
O ye gates; and be ye lift up, ye everlasting
doors; and the King of glory shall come in.”

The composition is written for one in-
strument, the clarinet, and the piece is ex-
treme as the instrument plays one long,
uninterrupted movement. According to
the composer’s instruction, this “endless”
melody should last for 80-90 minutes.
Much of this unfolds in very quiet dyna-
mics, and in an extremely slow tempo. The
composer noted: At its best, music can
awaken a sense of spirituality in our hearts,
making us more receptive to the divine.
That was the primary aim of this work.

As the title indicates, this is a meditative
work. The leisurely tempo gives listeners
sufficient time to immerse themselves in
contemplation, allowing them to think
about how the melody shifts and trans-
forms, in terms of tone pitches, loudness
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and colour. Silence plays a very important
role in the composition, too: patient and
calm, but also tremulous, tense and dense.
But the audience does not need detailed
instructions to approach this composition.
Let the music speak for itself: may it open
their hearts, so that they may behold fur-
ther meanings.

In its scope and intellectual message,
the piece is exceptional and extreme. It
might well elicit extreme responses, too:
on the one hand, incomprehension and
bored listeners; on the other, sensible
acceptance and listeners seized by won-
der. This, | believe, depends not just on the
listener’s musical inclinations or a passing
mood, but also on a general ability to ap-
proach things with an open mind-and the
extent of this might be closely linked with
the personal courage of the individual.

The work places extreme demands on
the performer, in detail and in whole. Al-
though the musical language of this me-
ditation tends to be plain, it also uses the
contemporary - sometimes called “extend-
ed” - techniques of clarinet playing, and
does so functionally and without ostenta-
tiousness.

Pavel Zladmal,
translated by Stépdn Karia




19:00
katedrdla sv. Petra a Pavla
Petrov

ROZJIMANI
PRO ORCHESTR

ANTON BRUCKNER
arr. STANISELAW SKROWACZEWSKI

Adagio ze Smyccového kvintetu F dur
Adagio from the String Quintet

in F major WAB 112 [ 1&

KNUT NYSTEDT

Miserere pro sbor a cappella

for choir a cappella | 15°

ANTON BRUCKNER
Christus factus est pro sbor a cappella
for choir a cappella WAB 11 5’

VYTAUTAS BARKAUSKAS
Stabat Mater pro sbor a cappella
for choir a cappella | 4’

ANTON BRUCKNER
In jener letzten der Ndchte pro sbor

a cappella / for choir a cappella WAB 17 | 3’

JOSEF GABRIEL RHEINBERGER
Sanctus z Cantus Missae Es dur op. 109
pro sbor a cappella

Sanctus from Cantus Missae in E-flat
major, Op. 109 for choir a cappella | 2’

ANTON BRUCKNER
Locus iste pro sbor a cappella
for choir a cappella WAB 23 | 2

TOIVO TULEV

So Shall He Descend (Tak sestoupi)
objedndvka festivalu z roku 2019
commissioned by the festival | 30’
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Martina Fender soprdan / soprano
Johanna Krokovay alt / alto

Jan Petryka tenor

Klemens Sander baryton / baritone

maly sbor / coro piccolo:
Lucie Netusilovd Karafiatova
Jana Vondrl, Pavla Radostova

Hard-Chor Linz
sbormistr / choir director Alexander Koller

Filharmonie Brno

dirigent / conductor
Dennis Russell Davies

Ackoli dilo Antona Brucknera (1824-1896)
nemd tézisté v komorni tvorbé, Smyccovy
kvintet F dur nepochybné patfi k jeho vy-
znamnym a zralym dilm. Vznikl v letech
1878-1879 a poprvé zaznél v prosinci 1881.
Na konci autorova Zivota uz se fadil k je-
ho nejhranéjsim skladbam. Treti véta kvin-
tetu Adagio byvd uvddéna i samostatné
v transkripci pro smycécovy orchestr; v této
podobé zazni i zde. Rozjimavé Adagio je
postaveno na dvou stdle se vracejicich té-
matech a navozuje dojem stalého plynuti.

Moteto Christus factus est je Brucknero-
vym tfetim zhudebnénim téze predlohy.
Text o Kristové smrti, diky niz byl paradoxné
od Boha vyvysen a oslaven, vychdzi ze dvou
biblickych vers z Pavlovy epistoly Filipskym
a stal se soucdsti katolické liturgie. Bruckner

byl Udajné inspirovan bohosluzbou na Zele-
ny ctvrtek, kterou navstivil v roce 1884
v Praze, a skladbu napsal v kvétnu téhoz
roku. Hudebné se moteto rozviji z pocdatec-
ni klidné homofonie pres hybné&jsi, ¢asto
chromatické pasdze s klenutymi melodic-
kymi vrcholy zpét do ztiseni. Ddraz spocivd
na poslednim versi ,quod est super omne
nomen”, jehoz cetnd opakovdni doddvaiji
motetu oslavny charakter.

Krdtka skladba In jener letzten der Néchte
vznikla roku 1848 pro bohosluzbu na Zele-
ny ctvrtek v kldstere svatého Floriana. Kro-
mé podoby pro sbor a cappella existuje
také verze pro hlas a varhany. Text pocha-
zi z evangelické ndbozensky vzdélavaci kni-
hy Die heilige Passion, gefeiert in Liedern,
Betrachtungen und Gebeten a je psany

Hard-Chor © Claudia Bérner

v prvni osobé z pozice Krista, ktery se ohli-
Zi za uddlostmi Zeleného ¢tvrtku a reflek-
tuje, jak se v Uzkostech modlil na Olivetské
hore. Bolest vyjevu i citovost zdvérecnych
versu jsou prekryty objektivizujicim stylem
protestantského chordlu.

Locus iste uziva liturgicky text: tfi verse
o posvdtnosti prostoru vychdzejici ze sta-
rozdkonnich pribéhd o Jdkobové zebriku
a o Mojzisovi u horiciho kere. V liturgii tato
slova zaznivala pfi vyrocich vysvéceni kos-
tela. Bruckner skladbu zkomponoval k pri-
lezitosti vysvéceni votivni kaple Nové ka-
tedrdly v Linci v zari 1869, nakonec tam
vsak byla provedena az o meésic pozdéji
pod vedenim Johanna Burgstallera. Hud-
ba zohlednuje ¢lenéni textu na jednotlivé
ver$e a tvofi symetrickou formu da capo
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se zdvére¢nou codou. Emotivnéjsi, misty
chromatickou hudbu stfedni ¢asti zde rd-
muje distojnd, umirnénd homofonie, v niz
se odrdzi vznesenost svatych mist.

Markéta Vikovd

Miserere op. 140 pro Sestndctihlasy sbor
z roku 1993 Knuta Nystedta (1915-2014)
predstavuje v Cesku takika nezndmého
klasika norské moderni hudby, autora du-
chovnich kompozic, jehoz dilo je v jeho
vlasti vysoce cenéno, opakované provozo-
vdno a nahrdvdno. Styl Nystedtova Mise-
rere se nese v estetice ndvratu k citovosti
hudby; namisto avantgardnich prikrosti se
hudba obraci do nitra. Nystedt redukuje
slozitost harmonického i rytmického pra-
béhu kompozice, a presto se v fadé invo-
kaci latinského textu vyjadfuje zcela sou-
¢asnym jazykem autora fady skladeb pro
sbor. Cistota, produchovnélost a az jistd
necasovost Nystedtovy hudby nezapre
podobné jako dnes uvadéné dilo Toivo Tu-
leva inspiraci dédictvim chordlIni hudby.

Jako pfipominku dila pred dvéma lety ze-
mrelého litevského skladatele Vytautase
Barkauskase (1931-2020) uslysime dnes jeho
drobné Stabat Mater pro sbor a cappella
z roku 1990. Barkauskas v ném podle viast-
niho svédectvi zachytil své pocity z krva-
vych boji o svobodu Litvy v dobé rozpadu
vychodniho bloku. V dnesnich dnech je ten-
to apel bohuzel opét aktudIni. Ve skladbé
Barkauskas zhudebruje pouze prvni dva
verde prvni sloky hymnu. Kromé dramatic-
kého zvrasnéni versd, predndsenych recita-
tivné plénem sboru, zapojuje do proudu
hudby i méné standardni efekty, jako jsou
glissanda anebo Sepot.
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Sanctus ze Mse Es dur op. 109 (1878-1899)
Josefa Gabriela Rheinbergera (1839-
1901) pro dva ¢tyrhlasé smisené sbory na-
bizi drobnou ukdzku z dila v Cesku mdlo
zndmého autora. Rheinberger byl pavo-
dem z Lichtenstejnska, ale celozivotné pu-
sobil v Mnichové. Z Rheinbergerova dila
zily dlouho predevsim jeho varhanni sklad-
by.Jeho latinské mse byly ve své dobé chd-
pdany jako dila osvobozujici se od striktnich
pravidel cecilianismu, ktery vracel tehdejsi
cirkevni hudbu stylové az k Palestrinovi.
Dnes mizeme vnimat styl Rheinbergerovy
hudby naopak cecilianismu blizky, a to
predevsim pro Cistotu sazby a prézracnost
harmonii.

A& rozlohou polovieni Ceska a celkovym po-
¢tem obyvatel jen o néco prevysujici nase
hlavni mésto, trva Estonsko, tato vyspa na
krizovatce staletych vpadd okolnich hege-
mond, stdle tvrdosijné na charakteru vlast-
ni hudebni kultury. Estonskd hudba dostala
béhem posledniho pulstoleti do vinku néko-
lik mimorddnych skladatelskych osobnosti.
Vyrovndvani se s jejich vkladem tvofi do-
dnes podstatnou ¢dst Uvah o svébytnosti
kultury celého Pobalti. ProtoZe nestor es-
tonské hudby Arvo Part (1935) stdle tvofi, je
nutno hovorit o generaci Toivo Tuleva (1958)
jako o generaci stfedni. Coby generace
.synt” méli pfed sebou tito autofi jako jed-
nu z prvnich vyzev pokusit se Pértovo dé-
dictvi pfetavit v néco nového, uchopit jej po
svém, pfipadné jej negovat. Tulev v tomto
ohledu patfi ke druhé skupiné, Partovy zvu-
kovosti a vychodisek se a priori nezfikd, ale
specifického pojeti tonality a redukce pro-
stfedkd vyuziva jen jako jednu fazetu na
paleté své hudby.

Tulevem suverénné prejatd technologie
tzv. Nové hudby se v jeho komponovani
proling s letitym studiem principd chord-
lu. V dnes uvadéné kantaté So Shall He
Descend to |ze rozpoznat uz v estetice me-
lodickych linii. Na zpUsob renesanénich be-
ndtskych skladatell Tulev zase zapojuje do
provedeni jako hudebni ndstroj samotny
chrdm: orchestr i zpévdci jsou rozdéleni na
skupiny a vytvdreji stereofonni efekty. K tém-
to na prvni poslech rozpoznatelnym vaz-
bam a aluzim pristupuje u Tuleva fascinace
chovanim zvuku v prostoru, blizkd kompo-
zicim italského viziondre Giacinta Scelsiho.
Hudebni faktura coby hlavni predmét za-
jmu mnohych skladateld posledni doby se
diky nestandardnim technikdm ndstrojo-
vé hry, intonaénim vychylovdnim a méné
obvyklym spfazenim hlasd v heterofonii
(v ,rGznoznéni”, ve vicehlasu pouze zddanli-
vém) stavd zivouci zvucici sténou; barvou
v prostoru, do niz se zapoustéji kontury;
stavd se chvéjivou ,tkani hudby”. Razné zpa-
soby nandseni, rozprostirani a Sifeni zvuku
v prostoru, rdzné formace jeho zdrojd, jeho
mezni prechody v hluk, spojovdni a rozdé-
lovani jeho dhelnych sil jako pramenl cel-
kového proudu, to jsou technicky hlavni
ambice Tulevovy kompozice. Rada skladeb
tzv. spektralni skoly se bavi pouze tim, ze
poukazuje na vinéni zvuku a vzajemné in-
terference tvard, tond anebo jejich odrazd
o prostor, v némz se odehrdvaji. Tulevovi
takovd hra nestaci. Pokousi se tuto techni-
ku zasadit do ndro¢ného kontextu soudo-
bého duchovniho dila. Volné na sebe na-
vazujicich devét vét skladby déld dojem ja-
kéhosi pretézkého monolitu valiciho se
v povlovném tempu.

Vojtéch Dlask

Toivo Tulev © Mare Raidma

Skladba So Shall He Descend (Tak sestoupi)
hovori o sestupu (descent). Ten zde md dvoji,
ne-li troji vyznam: zaprvé sestoupeni Ducha
na Jeho ndrod (ecce, ego declinabo) a pak
Jezislv sestup z Olivetské hory do Svatého
meésta, tak jak se ndm odhaluje v novozdkon-
nim pribéhu a je slaven na Kvétnou nedéli.

Kone¢né ndm pripomind, Ze jsme po-
tomky (descendants) onoho ndroda, ktery
jasal (Hosanna...), kdyz vidél Spasitele, jak
se blizi k méstu, a krdtce nato pozadoval
Jeho smrt (crucifige eum...).

Vsechny tyto uddlosti nachdzeji jaky-
si svUj prevrdceny mekky vrchol v staroby-
lém francouzském tanci (Sur le pont d’Avi-
gnon, on y danse - Avignon, tam je shon),
ktery krdatce zazni na samém konci sklad-
by. Vskutku je tomu tak: aby se Jezis dostal
do mésta, musel prvné sestoupit z hory



a pak po mosté prekrocit udoli, tradi¢né
povazované za znesvecené misto.

A mimochodem - pdvodni slova té pis-
nicky o Avignonském mostu zni sous le
pont (pod mostem) nikoliv sur le pont (na
mosté), tak jak to zndme my. Predstavuji
si to tak, Ze to bylo pod mostem, v znesvé-
ceném udoli, kde se odehrdla afterpdrty
po ukfizovdni.

Vétsina textd, které dnes zazni, pochdzi
z bdsné Kahlila Gibrana, v kombinaci s ver-
$i z dnesniho ¢tenf z Nového zdkona a né-
kolika pridanymi fadky z knihy 1zajés a gre-
goridnské antifony dne.

Skladba vznikla pro Velikonoé¢ni festival
duchovni hudby 2019 na objednavku Fil-
harmonie Brno.

Toivo Tulev

Tyrolskd sopranistka Martina Fender se
vénuje pisnové, soudobé a duchovni tvor-
bé. Jako sdlistka vystoupila v Bachovych
Matousovych pasijich a Haydnové Stvore-
ni. V Zemském divadle v Linci ucinkovala
v poslednich letech v operetdch Zebravy stu-
dent Carla Zellera (Bronislava) a Ptacnik
Carla Milléckera (Christel). S Cameratou Salz-
burg vystoupila v roce 2020 na festivalu
v kolumbijské Cartagené. Spolupracovala
s renomovanymi dirigenty, jako jsou Jonas
Alber, Tetsuro Ban, Dennis Russell Davies,
Karsten Januschke nebo Gerrit PrieBnitz.
Je absolventkou Universit&t fur Musik und
darstellende Kunst ve Vidni.

Johanna Krokovay se soustredi predevsim

na duchovni tvorbu; jeji standardni reper-
todr obsahuje dila Handela (Mesids), J. S.
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Bacha (Matousovy a Janovy pasije, Vanoc-
ni oratorium, Mse h moll), Dvordka (Stabat
Mater) nebo Mendelssohna (Elias) . Nékolik
let byla ¢lenkou Arnold Schoenberg Choir.
Spolupracovala s dirigenty jako Nikolaus Har-
noncourt, Daniel Harding, Leo Hussain, Er-
win Ortner, Salomon Kamp nebo Cornelius
Meister. Vystoupila napfiklad ve videriském
Musikvereinu, Konzerthausu, v Divadle na
Vidence, v Grand Thédtre v Aix-en-Provence
nebo v Lisztové akademii v Budapesti.

Tenorista Jan Petryka pochazi z Varsavy.
Nejprve vystudoval hru na violoncello na
Kunstuniversitat ve Styrském Hradci a poté
absolvoval studium pisrfového a oratorni-
ho repertodru na Universit&t fir Musik und
darstellende Kunst ve Vidni. V roce 2018 de-
butoval v Ndrodnim divadle v Praze v ope-
fe Benjamina Brittena Billy Budd. Spolu-
pracoval se soubory jako Arnold Schoen-
berg Choir (Erwin Ortner), Les Musiciens
du Louvre (Marc Minkowski), Bach Con-
sort Wien, Solamente Naturali, Collegium
Vocale Luzern, Cinquecento nebo Bruckner
Orchester Linz (Dennis Russell Davies).

Klemens Sander ziskal pévecké vzdélani
na Universitat fur Musik und darstellende
Kunst ve Vidni. Ve vyznamnych rolich vy-
stoupil v Opéra de Lille, Videriské ndrodni
opere, Divadle na Viderice nebo Neue Oper
Wien a v opernich domech v Dijonu, Li-
moges, Caen nebo Lipsku. Jméno si ziskal
také jako interpret soudobé opery; objevil
se mimo jiné v Pallas Athene weint Ernsta
Krenka (role Sokrata) nebo v Orestovi
Manfreda Trojahna (titulni role). Mezi jeho
ocenované nahrdvky patfi Schubertova
Die schéne Mullerin (2016) nebo CD Das
Lyrische Intermezzo (2017) s hudbou Ro-
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Martina Fender Johanna Krokovay

berta Schumanna a bdsnémi Heinricha
Heineho. Vyucuje zpév na Hochschule fur
Musik Carl Maria von Weber v Drazdanech.

Linecky Hard-Chor vznikl v roce 2007 a je
tvoren asi Ctyficeti zpévdky. Jeho reperto-
dr kombinuje tradi¢ni a experimentalni
tvorbu a obsahuje skladby rdznych stylo-
vych obdobi véetné soudobé hudby. Sbor
se predstavil na mnoha festivalech, napfi-
klad Woodstock der Blasmusik, Internatio-
nales Brucknerfest, Ars Electronica nebo
Musica Sacra. Ziskal ocenéni mj. na Inter-
national Choir Festival 2015 v Tallinnu nebo
na 9. mezindrodni sborové soutézi v Bad
Ischlu a reprezentoval Rakousko na souté-
Zi Eurovision Choir of the Year 2017 v Rize.

Alexander Koller studoval varhany a cem-
balo na videriské Universitat fur Musik und
darstellende Kunst a poté sbormistrovstvi
na Soukromé univerzité Antona Bruckne-
ra v Linci pod vedenim Kurta Dlouhého.
Vzdélani si doplnil mnoha mistrovskymi
kurzy, napf. u Jordiho Savalla nebo Bobby-
ho McFerrina. Pedagogicky plsobi na linec-
ké hudebni skole BORG. V letech 2005-2010
ved| Hans Sachs-Chor Wels a od roku 2015

Jan Petryka Klemens Sander

je uméleckym vedoucim Linzer Singakade-
mie. Jako dirigent spolupracoval napriklad
s Bruckner Orchester Linz nebo Altomonte
Orchester St. Florian, koncertoval v evrop-
skych zemich, Asii i USA. Sbor Hard-Chor
vede od jeho zalozeni v roce 2007.

Filharmonie Brno vznikla v roce 1956 slou-
¢enim rozhlasového a krajského orchestru
a od té doby patfi svou velikosti i vyzna-
mem k ceské orchestradlni Spicce. Déjina-
mi orchestru prosla fada ceskych a svéto-
vych dirigentskych osobnosti jako Breti-
slav Bakala, Frantisek Jilek, Petr Altrichter,
Jiri Bélohlavek, Sir Charles Mackerras, Ja-
kub Hrisa nebo Tomas Netopil. Od sezony
2018/2019 je séfdirigentem a uméleckym
feditelem Filharmonie Brno Dennis Russell
Davies. Orchestr pravidelné natdéi pro Ces-
ky rozhlas a Ceskou televizi, kromé realiza-
ce nahrdvek pro fadu spole¢nosti zalozila
filharmonie v roce 2020 sv{j vlastni nahrd-
vaci label Filharmonie Brno.

Filharmonie Brno je dnes nejen silnym
hra¢em na poli symfonické hudby doma
i v zahranici, ale i pfednim organizdtorem
hudebni sezony druhého ceského meésta,



aktivnim festivalovym poradatelem a kre-
ativnim lidrem orchestrdlni dramaturgie.
Plsobiv neorenesanénim Besednim domé,
,brnénském Musikvereinu” z roku 1873, a tési
se na novy koncertni sdl, ktery navrhuje
tym architektd Tomasze Koniora a Petra
Hrdasi a akustika Yasuhisa Toyoty.

Dennis Russell Davies se narodil v Toledu
ve staté Ohio a hru na klavir a dirigovdni
vystudoval na newyorské Juilliard School.
Poté se stal hudebnim reditelem komor-
niho orchestru v Saint Paulu v Minnesoté
a séfdirigentem newyorského American
Composers Orchestra. Po presunu do Ev-
ropy pUsobil jako hudebni reditel Stutt-
gartské statni opery a $éfdirigent orchest-
ru Beethovenhalle v Bonnu, hudebni reditel
Bonnské opery a Mezindrodniho Beethove-
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Filharmonie Brno © Martin Zeman

nova festivalu. Jako $éfdirigent Stuttgart-
ského komorniho orchestru nasnimal na
CD komplet 107 Haydnovych symfonii.
V letech 1997-2002 byl rovnéz séfdirigen-
tem Symfonického orchestru Videnského
rozhlasu, v roce 1997 byl jmenovan profe-
sorem dirigovdni na salcburském Mozar-
teu a v letech 2002-2017 pasobil jako $éf-
dirigent Brucknerova orchestru a feditel
opery v Linci, od roku 2014 jako generdini
hudebni reditel; v letech 2009-2016 byl ta-
ké séfdirigentem symfonického orchestru
v Basileji. Od sezony 2018/2019 stoji v Ce-
le Filharmonie Brno jako jeji séfdirigent
a umélecky reditel. Od podzimu 2020 je i $éf-
dirigentem rozhlasového orchestru MDR
v Lipsku a hostujicim profesorem na JAMU
v Brné.

Although chamber pieces do not consti-
tute the focal point of Anton Bruckner's
(1824-1896) oeuvre, his String Quintet in
F major is certainly a major and mature
work. Composed in 1878-1879, by the close
of Bruckner's life it was already among his
most performed pieces. The third move-
ment of the quintet, an Adagio, is often
presented separately in a transcription for
string orchestra. The contemplative Adagio
is based on two constantly returning the-
mes, creating the impression of continu-
ous flow.

The motet Christus factus estis Bruckner’s
third setting of the same text - two verses
from Saint Paul’s Epistle to the Philippians -
about Christ’s death, thanks to which he
was, paradoxically, elevated and exalted by
God. Musically, the motet develops from
the initial, calm homophony to more driven,
chromatic sections with melodic arches,
and then returns to quietude. The emphasis
is on the final verse, “quod est super omne
nomen”, whose many repetitions give the
motet a celebratory character.

The brief piece In jener letzten der
Ndéchte was written in 1848 for a Maundy
Thursday service at the St Florian Monas-
tery. Adopting a first-person perspective,
it has Christ looking back at the events
commemorated on Maundy Thursday, re-
flecting his anxious prayers at the Mount
of Olives. The pain of the scene and the
emotion of the final verses are overlaid
with the objective style of the protestant
chorale.

Locus iste employs a liturgical text:
three verses about the sacredness of space,
from the Old Testament stories about Ja-
cob’s Ladder and Moses at the burning
bush. In liturgy these words were heard

Dennis Russell Davies

during the anniversary of the church’s de-
dication. Bruckner composed this piece for
the dedication ceremony of the votive
chapel at the New Cathedral in Linz. The
music follows the structuring of the text
into verses and creates a symmetric da
capo form with a final coda. The more
emotive, sometimes chromatic, music of
the central section is framed by dignified,
restrained homophony, reflecting the
grandeur of sacred places.

Markéta Vlkovda,
translated by Stépdn Karia

In the oeuvre of the Estonian composer
Toivo Tulev (born 1958), spiritual themes
clearly dominate, often in direct connec-
tion with Catholicism, or, more universally,



with deep mysticism. Tulev’s musical lan-
guage is often described as neo-expression-
ist. With its broadly arched melodies and
contemplative textures, disrupted by the
forceful entry of individual instruments,
the scale of expression in Tulev's music is
very rich indeed. Unlike that of many of his
contemporaries, it is strongly emotional
and establishes an intense dialogue with
the listener; without thereby lacking in ra-
tional structure.

In Tulev’s mysticism, the events and over-
al character of Holy Week play a key role.
The performance of two of his chamber
works at the Easter Festival of Sacred Mu-
sic in 2016 led to the commission of a new
work in 2019. We asked for a sacred vocal-
orchestral piece, with the proviso that it
would be performed at the Brno Cathedral
of Saints Peter and Paul, which placed cer-
tain acoustic limitations on it, and then
decided that it would be premiered on
Palm Sunday, 2019. In autumn 2018, the
composer visited Brno for the first time
and spent some considerable time in the
cathedral itself. We then discussed the
acoustic and performance options. Grad-
ually, a mosaic of texts was created, relat-
ed to the theme of Palm Sunday and Holy
Week as a whole.

Viadimir Marias,
translated by Stépdn Kara

So Shall He Descend speaks about descent.
Descent here has a double if not a triple
meaning - first, reflecting the descent of
the Spirit to his people (ecce, ego declina-
bo), then reflecting the descent of Jesus to
the Holy City from the Mount of Olives as
it is revealed in the story of New Testa-
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ment and celebrated during Palm Sunday.

Lastly, we are reminded of being the
descendants of the very people who
rejoiced (hosanna...) while seeing the
Saviour approaching the city and soon
thereafter demanding his death (crucifige
eum...).

The old French dance tune (sur le pont
d’Avignon on y danse - they dance on the
Bridge of Avignon), heard shortly in the
very end of the piece, marks the preceding
events’ soft anti-climax. And indeed, in or-
der to come to the city Jesus had to
descend first from the Mount and then
cross the bridge over a valley, which was
by the tradition regarded as an unholy
place.

As a side remark - the original words of
the mentioned tune about the Bridge of
Avignon were sous le pont (under the
bridge) instead of sur le pont (on the
bridge) as we all know it. It was under the
bridge, in the unholy valley, where the af-
ter-party of crucifixion in my imagination
once took place. Most of the texts heard
today come from a poem by Kahlil Gibran
punctuated by the verses from today’s
readings of the New Testament with some
added lines from the Book of Isaiah and a
Gregorian antiphon of the day.

The piece was commissioned by Filhar-
monie Brno for Easter Festival of Sacred
Music 2019.

Toivo Tulev

Miserere mei, Deus

Smiluj se nade mnou, Boze,
jenz jsi tak milosrdny,

tak plny slitovani,

a moji nepravost zahlad!

Smyj ze mne véechnu mou vinu
a z mého hrichu mé ocist!

Uzndvdm, $patné jsem cinil,
sv{j hfich mdm na ocich stdle.

To proti tobé jsem hresil,
spdchal, co tobé se prici,
takze tvdj soud je spravny,
tvdj ortel spravedlivy.

Vzdyt jsem uz narozen s vinou,
matka mé pocala s hfichem.

Ty mds rad upfimné srdce,
v skrytu mé moudrosti ucis.

Pokrop mé yzopem, zas budu d&isty,
umyj mé, bélejsi budu nez snih.

Veseli, radost mi zakusit doprej,
at jasaji kosti, které jsi zdrtil.

Odvrat se tvari od mych hricha,

vsechny mé $patnosti nadobro zahlad'.

Stvor ve mné cisté srdce, Pane,
nového, stalého ducha mi dej.

Neodvrhuj mé od své tvare,
at ve mné trvd tvdj svaty duch.

Dej, at se opét tésim z tvé spdsy,
posil mé velkodusnosti.

Hrisniky budu ucit tvym cestdm,
bezbozni k tobé se vrdti zas.

Pred krveprolitim zachrar mé&, Pane,
zajdsam, jak jsi spravedlivy!

Odemkni, Pane, opét ma Usta,
mé rty ti zapéji chvalozpév.

V krvavych Zertvdch zdlibu nemds,
obéti tou se ti nezavdédim.

Ma obét, Pane, je zkrouseny duch,
zdrcené srdce neodmitnes.

Oblaz, Pane, svou dobrotou Sién,
zbuduj zas hradby Jeruzalémal

Pak se ti zalibi v obétech Fddnych,
v zdpalnych Zertvdch a celopalech,
na oltdr budou ti bycky klast.

(Zalm 50, preklad Viclav Reng)

Christus factus est

Kristus byl stvofen pro nds,

Kristus se kvdli ndm ponizil,

v poslusnosti podstoupil smrt, smrt na kfizi.
Proto ho Buh povysil nade vse

a dal mu jméno

nad kazdé jméno.

Stabat Mater
Stdla Matka uplakana
pod kfizem jak bolest sama

In jener letzten der Nachte

V té posledni z noci,

kdyz jsem se modlil na Olivové hore,
byl jsem zarudly od potu krve,

a pro tebe jsem ji vyléval proudem.
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Béda! A kdo vi, jestli nékdy
si na mé vibec vzpomenes!

Sanctus

Svaty, svaty, svaty, Pan, Bdh zdstupd.
Nebe i zemé jsou plny tvé sldvy.
Hosanna na vysostech.

Locus iste

Toto misto je Bohem stvorené,
nedocenitelné tajemstvi,
z&4dné vady nema.

So Shall He Descend (Tak sestoupi)

I.  Tenor sélo
Hle, sestoupim a obklopim ji. Hle...

Sbor

Hle, ja k ni pfivedu pokoj jako Feku
a jako rozvodnény potok slavu
prondrodu.

|zajgs 66,12

II. Maly sbor
Hosanna Synu Davidovu.

Pozehnany, jenz prichdzi ve jménu Pané.

Sbor
Krdl Izraele,

Maly sbor
Hosanna

Sbor

Krdl Izraele.

Hle, j& k ni privedu pokoj jako feku.
Kral!

Matous 21,9
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Mezzosoprdn sélo
Kdyz vém pokyne l&ska, ndsledujte ji,
i kdyz jsou jeji cesty tvrdé a strmé.

A ovanou-li vds jeji kfidla, vzdejte se ji,
i kdyz vas mize zranit mec,
skryty mezi jejimi perutémi.

A kdyz k vém promluvi, uvérte v ni,

i kdyz jeji hlas mdze rozmetat vase sny
jako severdk pustodici zahradu.
Nebot laska vdas nejen korunuje,

ale také pfribiji na kfiz.

Sbor

Nebot jak vystupuje k vasemu vrcholu
a laskd vase nejnéznéjsi vétévky,
chvéjici se v slunci,

tak také sestupuje k vasim kofentim,
Inoucim k zemi, a otfdsa jimi.
Svazuje vds jako snopy obili.
Vymlacuje vds, aby vas obnazila.
Prosivd vds, aby vas zbavila plev.
Vymild vas dobéla.

Hnéte vds, dokud nezvldénite.

A pak vds postoupi svému svatému ohni,
abyste se stali svatym chlebem pro
svatou hostinu Boha.

Soprdn sélo

Kdyz vém pokyne l&ska, ndsledujte ji,
i kdyZ jsou jeji cesty tvrdé a strmé.
Chalil Dzibran: O Idsce

Sbor

Kdyz vstupoval Pan do svatého mésta,
ditky hebrejské zvéstovaly vzkfiseni
zivota,

s ratolestmi palmovymi volaly:
Hosanna na vysostech.

Antifona na Kvétnou nedéli

VI

VII.

VIII.

Soprdn sélo

Kdyz vém pokyne l&ska, ndsledujte ji,
i kdyZ jsou jeji cesty tvrdé a strmé.
Chalil Dzibran: O ldsce

Bas sdlo

,Pane, kam odchdazis?”

.Pane, pro¢ t€ nemohu nyni ndsledovat?
Svij Zivot za tebe poloZim.”

Jan 13,36-37

Tenor sélo

.SvUj Zivot za mne polozi§?
Amen, amen, pravim tobé:
Nez kohout zakokrhd,
trikrat mé zapres.”

Jan 13,38

Sbor

Ho-san-naq, Fi-li-o Da-vid.
Hosanna Synu Davidovu.
Hosanna, hosanna na vysostech.
Hle, ja k ni privedu pokoj jako feku
a jako rozvodnény potok slédvu prondrodu.
Svazuje vds jako snopy obili.
Vymlacuje vds, aby vas obnazila.
Prosivd vds, aby vas zbavila plev.
Vymild vas dobéla.

Hnéte vds, dokud nezvldénite.

A pak vds postoupi svému svatému ohni,
abyste se stali svatym chlebem pro
svatou hostinu Boha.

. Soprdn, mezzosoprdn sélo

Svlékli ho a oblékli mu nachovy plast,
upletli korunu z trni a posadili mu ji
na hlavu, do pravé ruky mu dali hil,
klekali pred nim a posmivali se mu:

Sbor

,Bud' zdrdyv, zidovsky krali!”
Soprdn, mezzosoprdn sélo
Plivali na néj, brali tu hl

a bili ho po hlavé.

Matous 27,28-29

Sbor
,Ukrizuj ho, ukfizuj ho!”
Jan 19,6

Kdyz se mu dost naposmivali,
svlékli mu pldst a oblékli ho zase
do jeho satd.

A odvedli ho k ukfizovdni.
Matous 27,31

Sbor
4Ukrizuj ho, ukfizuj ho, ukfizuj ho,
ukfizuj ho, ukfizuj ho, ukfizuj ho!”

Chalil Dzibrdn - Prorok, Zahrada prorokova,
nakladatelstvi Vysehrad, Praha 1990,
preklad Eliska a Boris Merhautovi



TEMNE HODINKY
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Carlo Gesualdo

da Venosa

V minulosti byla neoddélitelnou soucdsti
krestanskych obradd ve Svatém tydnu
modlitba takzvanych temnych hodinek
(tenebrae). Soucdsti Velikonoéniho festi-
valu duchovni hudby jsou tenebrae od
roku 2012: pfipominaji onu ddvnou tradici
a predevsim ddvaji zaznit dilim, kterd pa-
vodné pro tyto obfady vznikla. V roce 2016
zaznély na festivalu v ramci téchto tfi dnd
kompletni Lamentace a Responsoria Jana
Dismase Zelenky. Na letosnim festivalu za-
zni dalsi obdobné souhrnné uvedeni kom-
pletniho cyklu, planované pavodné pro rok
2020, a to Responsorii od Carla Gesualda
da Venosa (1566-1613). Rozsahlému cyklu
(3x9) Sestihlasych responsorii ndlezi i v ram-
ci Gesualdova dila naprosto mimorddné
postaveni - skladatel sice pomérné di-
sledné dodrzel formalni rozdéleni liturgic-
kych textd, ale v roviné symbolické, emoci-
ondlni i zvukové vytvofil zcela novy svét.
Je vSak zapotrebi zndt Sirsi souvislosti, te-
prve tak lze Gesualdovu poselstvi porozu-
mét hloubéji.

Z liturgického hlediska byly temné hodinky
prvni &dsti denniho oficia (matutinum
a laudy), ale ve Svatém trideni (triduum)
se konaly jiz v predvecer prislusného dne.
Velky vyznam zde méla symbolika postup-
né mizejiciho svétla, v souc¢asné katolické
liturgii se jako protéjsek temnych hodinek
mUzZe jevit svételnd symbolika obfadd Bilé
soboty. Zdsadni vyznam meélo samotné
rozvrzeni dne: Svaty tyden a zejména jeho
posledni tfi dny byly naplnény liturgickym
dénim, pfi¢emz hlavni obfady (mse na Ze-
leny ctvrtek, obfady Velkého patku, vigilie
Bilé soboty) se konaly ve stfedovéku a ra-
ném novovéku dopoledne, zatimco odpo-
ledne vypliiovaly predevsim zminéné tem-

né hodinky. Jejich hlavni naplIni byla kom-
binace zalmu, ¢teni a zpivanych odpoveédi
(responsorii) k nim. Na pUvodni chordlni
zpév hodinek navdzala od 15. stoleti rozvi-
jejici se tradice vicehlasého zhudebnéni
lamentaci a responsorii.

Z hlediska obsahu to byla prdvé kratsi re-
sponsoria, v nichz se zrcadlily uddlosti jed-
notlivych dnd. Protoze se vsak tenebrae
slouzily uz v predvecer téchto dnd, respon-
soria tak lépe feceno predznamendvala
jejich charakter. Patrné je to zejména
v pfipadé Velkého pdtku a Bilé soboty: za-
timco velkopdtecni responsoria (zpivand
po dlouhych obfadech Zeleného ctvrtku
jesté toho dne) odkazuji ke Kristovu utrpe-
ni a smrti, v responsoriich na Bilou sobotu
nachdzime sice zdarmutek nad zemrelym

pastyfem a motiv ukladani do hrobu, za-
roven se zde pripomind Kristlv sestup do
predpekli a jeho vitézstvi nad ddablem.
V bezprostredni blizkosti ndrku je tak zde
pritomny i triumf. Ostatné vzkriseni sa-
motné se ve staré liturgii radostné pripo-
minalo uz na Bilou sobotu dopoledne (!),
kdy se slavila vigilie Hodu Boziho veliko-
no¢niho.

V pripadé lamentaci a responsorii sklada-
telé zhudebnovali jejich texty s védomim,
ze tato dila zazni jedinkrat v roce. Lze
predpokladat, Zze mnoha Ucastnikdm bo-
hosluzeb -i tém neznalym latiny - byl v dFi-
véjsich staletich obsah jednotlivych textd
zndm. V pripadé Gesualdovych responsorif
(vyddno 1611) tak Ize vysvétlit jejich rozdil-
nost oproti pozdnim madrigaldm téhoz



autora: v nich Gesualdo zhudebnoval ital-
ské svétské texty a postupoval velmi ilu-
strativnim zptsobem slovo od slova, kaz-
dym novym slovem i zplsobem jeho zhu-
debnéni tak byl prekvapovdn i posluchac.
V responsoriich, kde Ize obsah predem vy-
tusit, véak Gesualdo spise zachdzi s odlis-
nou naladou jednotlivych textovych oddild
(responsoria se zpravidla &lenila do formy
ABCB) a ndvratd celych &asti vyuZiva
k prekvapujicim tondInim kontrastdim. Za-
kladem Gesualdovych responsorif je Sesti-
hlasé sazba, ale predevsim ¢dst C (vers)
byva velmi odlisnd a uziva casto mensi po-
Cet hlasl. Autor si také pohrdvd s promén-
livou hustotou struktury - pomalé, klidné
pasdze prudce stridaji Useky, v nichz se
hlasy o prekot pohybuji ve velmi krétkych
hodnotdch, to vse v jednoznac¢ném podfri-
zeni se textu. Nékdy jde o typické madri-
galové situace, ilustraci jediného slova
(uték, osvobozeni, marnost), které jako by
autor v textu podtrhl &i zvyraznil.

Gesualdova Responsoria, obtiznd z hledis-
ka provedeni i poslechu, zazni v rdmci fes-
tivalovych tenebrae v poddni tfi soubord
vzdy s vyuzitim soélovych hlasd a také do-
provodnych ndstroji na zplsob barokniho
bassa continua, prabézné znéjiciho basu.
Rozmisténi skladeb v ¢ase viak odpovidd
dobové praxi. Z navazujici ¢asti rannich
chval pochdzeji Zachariddtv chvalozpév
Benedictus Dominus Deus Israel (Pochva-
len bud Hospodin, Bih Izraele) a kajicny
zalm Miserere mei Deus (Smiluj se nade
mnou, Boze). Gesualdo oba - s typickym
vyuzitim chordlnich zpévd pro sudé verse -
zhudebnil jen jednou a oproti responso-
riim velmi umérenym zpusobem, ktery po-
nechdval vétsi prostor pro hudebni impro-
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vizaci. Ve shodé s liturgickou praxi prévé
toto kantikum a Zalm uzaviou kazdou
z temnych hodinek. Misto dalich obvyk-
lych soucdsti obfadl, predevsim Zalmu
a lamentaci, v8ak zazni Ceské preklady
jednotlivych responsorii mezi samotnymi
zpévy, aby tak publikum mohlo hloubéji
vnimat texty a unikdtni zptsob, jakym je
Gesualdo - komponujici knize, ktery na ni-
koho nemusel brdt ohledy - uchopil.

Vladimir Marias

Jakubskd knihovna
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21:00
kostel Nanebevzeti Panny Marie
Jezuitska

TEMNE HODINKY:
GESUALDO |

CARLO GESUALDO da VENOSA
Responsoria Zeleného &tvrtku
Responsories for Maundy Thursday

In monte Oliveti
(Na hore Olivetské)
Tristis est anima mea
(Smutnad jest duse ma)
Ecce vidimus eum
(Ejhle vidéli jsme Ho)
Amicus meus osculi
(Pritel mdj polibeni znamenim mne zradil)
Judas mercator pessimus
(Jidas, nejbidnéjsi zrddce)
Unus ex discipulis meis
(Jeden z ucednikl mych)
Eram quasi agnus innocens
(Byl jsem jako berdanek nevinny)
Una hora non potuistis
(Jednu hodinu)
Seniores populi consilium
(Starsi lidi se uradili)
Benedictus Dominus Deus Israel
(Pochvdlen bud Hospodin, Bah Izraele)
Miserere mei, Deus
(Smiluj se nade mnou, Boze)
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Czech Ensemble Baroque Quintet

Romana Kruzikova soprdn / soprano
Tereza Vdalkovd soprdn / soprano
Martin Ptacek alt / alto

Jakub Kubin tenor

Jifi Miroslav Prochdazka basbaryton /
bass-baritone

Vaclav Kovdr bas / bass

Ondrej Mucka varhanni pozitiv / organ

umeéleckd vedouci / artistic director
Tereza Vdlkova

o vew

recitace / reciter Adriana Razi¢kovd

Czech Ensemble Baroque se zabyvd sty-
lovou interpretaci dél starSich slohovych
obdobi v autentickém provedeni na dobo-
vé ndstroje. Soubor zalozil roku 1998 diri-
gent Roman Vdlek a tvori jej tfi slozky: or-
chestr, vokdlni ansdmbl a sdlisté. Drama-
turgie télesa zasahuje do viech zanrl ze-
jména baroka a klasicismu. Cleny jsou pro-
fesiondlni instrumentalisté a zpévaci z Ces-
ké republiky, Slovenska, Madarska, Polska
a Némecka.

Pod hlavi¢ckou Czech Ensemble Baroque
pusobi také vokalni kvinteto Czech Ensem-
ble Baroque Quintet, tentokrdt rozsifené
o dalsiho zpévdka (a hrdce na varhanni
pozitiv), které se specializuje na vrcholnou
vokalni polyfonii a madrigalovou tvorbu 17.
stoleti. V roce 2017 kvinteto uvedlo v pre-
miéfe madrigalovy cyklus Lukdse Hurnika

Czech Ensemble Baroque Quintet

Posledni léto s Juliet a jako prvni v CR na-
tocilo Uspésny debutovy videoklip k Mon-
teverdiho madrigalu lo mi son giovinetta.

Tereza Vdlkovd je od roku 2007 hlavni
sbormistryni Czech Ensemble Baroque
Choir. Po ukonc¢eni brnénské konzervatore
(obor klavir) pokracovala ve studiu solové-
ho zpévu na Akademii staré hudby v Brné
a dirigovdni sboru na Karlové univerzité
v Praze pod vedenim Jifiho Koldare a Marka
Stryncla (gregoridnsky chordl u Davida
Ebena). Sélovy zpév studovala ddle na Fa-
kulté umeéni Ostravské univerzity. Je absol-
ventkou fady kurzl interpretace staré
hudby. Jako ¢lenka a sdélistka mnoha vo-
kalnich téles zpivala na koncertech a sou-
tézich po celé Evropé (ltdlie, Polsko, Né-
mecko, Rakousko, Irsko, Francie atd.).



Tereza Valkovd

Vénuje se prevazné dobové poucené inter-
pretaci hudby starsich slohovych obdobi.

Jako sbormistryné nastudovala fadu re-
nesancnich, baroknich a klasicistnich vo-
kdIné-instrumentdlnich dél véetné scénic-
kych opernich produkci, ale také ryze vo-
kdlnich programd. Pravidelné natddi ne-
jen pro Supraphon, Cesky rozhlas a Ceskou
televizi, ale i pro zahrani¢ni média. Spole¢-
né se svym souborem absolvovala work-
shop u proslulé vokdlIni skupiny The King's
Singers. Od roku 2008 je lektorkou sborové
tridy na Letni Skole barokni hudby a pravi-
delné je zvana jako ¢lenka poroty a lektor-
ka na sborové soutéze a workshopy.
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In monte Oliveti

Na hore Olivetské modlil se k Otci:

Otce, jestlize jest mozno, nechat odejde
ode mne kalich tento. Duch sice ochoten
jest, avdak télo nemocno. Bdéte

a modlete se, abyste nevesli

v pokuseni. Duch sice ochoten jest,
avsak télo nemocno.

Tristis est anima mea

Smutndt jest duse mad az k smrti:
pozUstante tu a bdéte se mnou: nynf
uvidite zdstup, ktery obkli¢i mne:

vy se ddte na uték, a j& pljdu obétovat
se za vds. Ejhle, blizi se hoding,

a Syn ¢lovéka vydan bude v ruce hrisnikd.
Vy se ddte na uték,

a ja pUjdu obétovat se za vas.

Ecce vidimus eum

Ejhle, vidéli jsme Ho nemajiciho podoby
ani krdasy, vzezreni Jeho neni na Ném:
Tent hrichy nase nesl a za nds trpf:

On pak ranén jest pro nepravosti nase:
Jehozto zsinalosti uzdraveni jsme.

V pravdé neduhy nase On nesl a bolesti
nase On sndsel. Jehozto zsinalosti
uzdraveni jsme. Ejhle, vidéli jsme Ho
nemajiciho podoby ani krdsy, vzezieni
Jeho neni na Ném:

Tent hrichy nase nesl a za nds trpi.

Amicus meus osculi

Pritel m{j polibeni znamenim mne zradil:
Kterého polibim, tent jest, toho drzte.
Tak zle uzil tohoto znameni polibeni,

Ze jim vrazdu spdchal. Nedtastnik pohodil
mzdou krve a posléze se provazem obésil.
Dobre by mu bylo, kdyby se nebyl narodil
¢lovék ten. Nestastnik pohodil mzdou
krve a posléze se provazem obésil.

Judas mercator pessimus

Jidds, nejbidnéjsi zradce,

od Pdna polibeni zadal:

a On, jako berdnek nevinny,

neodeprel Jidasovi polibeni.

Za odcitané dendry Krista ziddm zradil.
Lépe by bylo jemu, kdyby se nebyl narodil.
Za odcitané dendry Krista ziddm zradil.

Unus ex discipulis meis

Jeden z uc¢ednikd mych mne dnes zradi.
Béda tomu, skrze koho ja zrazen budu:
Lépe by mu bylo, kdyby se byl nenarodil.
Kdo se mnou omaci rukou v mise,

ten mne vydd v ruce hfisnikd.

Lépe by mu bylo, kdyby se byl nenarodil.
Jeden z uc¢ednikd mych mne dnes zradi.
Béda tomu, skrze koho j& zrazen budu.

Eram quasi agnus innocens

Byl jsem jako beranek nevinny:

veden jsem byl k zabiti a nevédél jsem:
uradili se proti mné neprdtelé moji fkouce:
Pojdte, vpustme dfevo do chleba jeho

a vyhladme jej ze zemé Zivych.

V8ichni nepfatelé moji proti mné zlé véci
smysleli, bezbozny rozkaz dali proti mné
fkouce: Pojdte, vpustme drevo do chleba
jeho a vyhladme jej ze zemé Zivych.

Una hora non potuistis

Jednu hodinu jste nemohli se mnou bditi,
kteff jste povzbuzovdni byli se mnou umfriti?
Ci nevidite Jiddge, kterak nespi,

nybrz pospichd zraditi mne ziddm?

Proc¢ spite? Povstarnte a modlete se,
abyste nevesli v pokuseni.

Ci nevidite Jiddge, kterak nespi,

nybrz pospichd zraditi mne ziddm?

Seniores populi

Starsi lidu se uradili, aby Jezise Istivé zajali
a zabili: s medi a kyji vysli jako na lotra.
Sebrali se nejvyssi knézi a fariseové

v poradu, aby JeziSe Istivé zajali a zabili:

s medi a kyji vysli jako na lotra.

Starsi lidu se uradili.

(preklad Frantisek Grydil,
Obrady cirkve katolické, Brno 1896)

Benedictus Dominus Deus Israel
Pochvdlen bud Hospodin, Bih Izraele,
nebot navstivil a vykoupil svij lid.
Vzbudil ndm mocného spasitele

z rodu svého sluzebnika Davida,

jak slibil od praddvna usty svych
svatych prorokd;

zachrdnil nds od neprdtel, z rukou vsech,
kdo nds nenavidi.

Slitoval se nad nasimi otci, rozpomenul se
na svou svatou smlouvu, na prisahu,
kterou se zavdzal nasemu otci
Abrahdmovi:

Ze ndm dopreje, abychom mu beze
strachu a vysvobozeni z rukou neprdtel
zbozné a spravedlivé slouzili po véechny
dny svého zivota.

A ty, dité, budes prorokem Nejvyssiho,
nebot pljdes pred Panem

pfipravit mu cestu,

ddt jeho lidu pozndni spdsy

v odpusténi hfichd

z milosrdné Idsky naseho Boha,

s kterou nds navstivil ten,

ktery vychdzi z vysosti,

aby zazdril tém, kdo Ziji v temnoté

a v stinu smrti,

a uved| nase kroky na cestu pokoje.
Chlapec rostl a jeho duch silil.



Zil na pousti az do dne, kdy vystoupil pred

izraelskym ndrodem.
(ekumenicky preklad)

Miserere mei, Deus

Smiluj se nade mnou, Boze,
jenz jsi tak milosrdny,

tak plny slitovani,

a moji nepravost zahlad!

Smyj ze mne v8echnu mou vinu
a z mého hfichu mé odist!
Uzndvam, spatné jsem cinil,
svlj hfich mdm na ocich stdle.
To proti tobé jsem hresil,
spdchal, co tobé se prici,

takze tvdj soud je sprdvny,

tvdj ortel spravedlivy.

Vzdyt jsem uz narozen s vinou,
matka mé pocala s hfichem.
Ty mas rad upfimné srdce,

v skrytu mé moudrosti ucis.
Pokrop mé yzopem, zas budu disty,
umyj mé, bélejsi budu nez snih.
Veseli, radost mi zakusit doprej,
at jésaji kosti, které jsi zdrtil.
Odvrat se tvdri od mych hrichd,

vsechny mé Spatnosti nadobro zahlad.

Stvor ve mné Cisté srdce, Pane,
nového, stdlého ducha mi dej.
Neodvrhuj mé od své tvare,

at ve mné trva tvdj svaty duch.
Dej, at se opét tésim z tvé spdsy,
posil mé velkodusnosti.

Hrisniky budu ucit tvym cestam,
bezbozni k tobé se vrati zas.

Pred krveprolitim zachran mé, Pane,
zajdsdm, jak jsi spravedlivy!
Odemkni, Pane, opét mad usta,

mé rty ti zapé&ji chvalozpév.

V krvavych zertvdch zdlibu nemdas,
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obéti tou se ti nezavdédim.

Md obét, Pane, je zkrouseny duch,
zdrcené srdce neodmitnes.

Oblaz, Pane, svou dobrotou Sién,
zbuduj zas hradby Jeruzalémal
Pak se ti zalibi v obétech rfadnych,
v zdpalnych Zertvdch a celopalech,
na oltdr budou ti bycky klast.

(pfeklad Vdclav Rend)
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21:00
kostel Nanebevzeti Panny Marie
Jezuitska

TEMNE HODINKY:
GESUALDO Il

CARLO GESUALDO da VENOSA
Responsoria Velkého patku
Responsories for Good Friday

Omnes amici mei dereliquerunt me
(VSichni pratelé moiji opustili mne)
Velum templi scissum est
(Opona chrdmovd roztrhla se)
Vinea mea electa, ego te plantavi
(Vinice md vyvolend, ja jsem té stipil)
Tamquam ad latronem existis
(Jako na zlocince vysli jsme)
Tenebrae factae sunt
(Tma se stala)
Animam meam dilectam
(Mou milou dusi vydal jsem)
Tradiderunt me in manus impiorum
(Vydali mne v ruce bezboznych)
Jesum tradidit impius
(Jezise zradil bezboznik)
Caligaverunt oculi mei
(Zakalily se oci mé)
Benedictus Dominus Deus Israel
(Pochvdlen bud Hospodin, Bah Izraele)
Miserere mei, Deus
(Smiluj se nade mnou, Boze)
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Societas Incognitorum

Katefina Sujanovd soprdn / soprano
Yvetta Fendrichovd soprdan / soprano
Tamara Kubandovda alt /alto

Ondrej Mucka tenor

Eduard Tomastik tenor

Martin Sujan bas / bass

Jan Krej¢a theorba / theorbe

umélecky vedouci / artistic director
Eduard Tomastik

recitace / reciter Igor Dostalek

Brnénsky vokdini kvintet Societas Inco-
gnitorum (v prekladu Spole¢nost neznd-
mych) se zabyvd témér prevazné inter-
pretaci hudby 16. a 17. stoleti. Zalozen byl
v roce 1998 jako profesiondlni sélovy an-
sambl. Ponékud slozitéjsim ndzvem byl
obdaren na svém vibec prvnim koncer-
té, a protoze nechtél rozsifovat fady ,Mu-
sic”, ,Cappell” a ,Ensembld”, uz si jej po-
nechal.

Zpocdtku soubor vyrdstal na dilech
prednich renesanc¢nich a rané baroknich
skladatelt (Gesualdo, Hassler, Montever-
di, Schitz), posléze vsak zacal vyhleddvat
a objevovat autory, jejichz Zivot a tvorba
Uzce souvisi s Ceskym a moravskym regio-
nem, avsak ktefi zUstali dnesni verejnosti -
a to i odborné - zcela utajeni. Diky bada-
telské cinnosti  uméleckého vedouciho

Societas Incognitorum

Eduarda Tomastika tak ansambl ve spolu-
préci s Ceskou televizi a rozhlasem novo-
dobé premiéroval skladby z hlavnich mo-
ravskych center: Olomouc, Mikulov, Kro-
mériz aj. Objevil fadu skvostnych dél, kte-
rd jsou na stejné (ne-li vyssi) drovni jako
dila jejich svétové proslulejsich kolegd.
Pravé tato ¢innost je pro soubor charakte-
ristickd a velmi cenénd v odbornych kru-
zich. Dnes tyto skladby tvori Sirokou reper-
todrovou zdkladnu ansdmblu, s niz podnikl
nespocet svétovych novodobych premiér
a v tomto pocindni také pokracuje s fadou
dalsich unikdtnich titull, které ma nyni
k dispozici.

Diskografie souboru se muze pysnit
mnoha zahrani¢nimi i tuzemskymi ocené-
nimi, podobné jako fadou zajimavych
spolupraci s prednimi interprety staré hud-



by (Stephen Stubbs, Schola Gregoriana
Pragensis, Barbara Maria Willi a dalsi).

Ndzev souboru timto navic ziskal novy
rozmeér —s trochou nadsdzky se dd fict, ze
Societas Incognitorum predstavuje Siroké-
mu obecenstvu jakousi spole¢nost nezna-
mych vynikajicich autord, ktefi véak nepo-
chopitelnym fizenim osudu neprdvem za-
padli v toku casu.

Dirigent, sbormistr, tenorista a cimbalista
Eduard Tomastik je absolventem brati-
slavské konzervatore (hra na cimbdl) a br-
nénské Jandckovy akademie (obory diri-
govdni sboru a dirigovdni orchestru). Své
odborné znalosti si ddle rozsifil doktorand-
skym studiem hudebni védy na Filozofické
fakulté Masarykovy univerzity v Brné se
zamérfenim na hudebni déni na Moravé
v 17. stoleti. V letech 1996-1998 puUsobil
jako asistent sbormistra Jandackovy opery
NdB a Brnénského akademického sboru.
V roce 1998 zalozil komorni soubor staré
hudby Societas Incognitorum, s nimz usku-
tecnil fadu koncertnich a studiovych no-
vodobych premiér ve spolupraci s Ceskou
televizi a mnoha rozhlasovymi stanicemi.

V poslednich letech se zabyvd také zan-
rovymi presahy staré hudby a hledd spo-
le€né jmenovatele se souc¢asnymi hudeb-
nimi zdnry (mj. unikdatni spoluprdce se slo-
venskym jazzovym triem Pacora na pro-
jektu spojujicim renesancéni vokdlIni polyfo-
nii s prvky swingové a jazzové sféry). Sou-
¢asné pusobf jako lektor nainterpretacnich
kurzech staré hudby a predndsi sbormis-
trovstvi na Pedagogické fakulté MU. Jako
dirigent a sbormistr je zvdn ke spoluprdci
s rznymi vokadlnimi a orchestralnimi télesy
u nds i v zahranici.
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Omnes amici mei
Vsichni pratelé moji opustili mne,
a zmocnili se mne ti, ktefi mi Uklady

strojili: zradil mne ten, jehoZ jsem miloval.

A s hroznyma oc¢ima, ranou ukrutnou
bijice octem napdjeli mne.

Mezi bezbozné povrhli mne

a neusetrili Zivota mého.

A s hroznyma oc¢ima, ranou ukrutnou
bijice octem napdjeli mne.

Velum templi scissum est
Opona chrdmovd roztrhla se,
a celd zemé se zatrasla:

lotr s kfize volal rka:
Vzpomen na mne, Pane,

az prijdes do krdlovstvi svého.
Skaly se rozpukly, a hroby se otevrely,
a mnohd téla svatych,

kteri zesnuli, povstala.

A celd zemé se zatrasla:

lotr z kfize volal rka:
Vzpomen na mne, Pane,

az prijde$ do krdlovstvi svého.

Vinea mea electa

Vinice md vyvolend, ja jsem té Stipil:
Kterak jsi se obrdtila v horkost, kdyz jsi
mne ukrizovala a Barabdse propustila?
Opletl jsem té a kameni vybral jsem

z tebe, a vystavél jsem vézi.

Kterak jsi se obrdtila v hofkost, kdyz jsi
mne ukrizovala a Barabdse propustila?
Vinice md vyvolend, ja jsem té Stipil:
Kterak jsi se obrdtila v horkost, kdyz jsi
mne ukrizovala a Barabdse propustila?

Tamqguam ad latronem existis

Jako na zlogince vyili jste s medi a kyji,
abyste mne zajali:

Kazdodenné s vami jsem byval

uce v chrdmu a nezadrzeli jste mne:
a hle, nyni zbicovaného mne

vedete k ukfiZovani.

Kdyz vztahli ruce na JeZise a jej zajali,
fekl k nim:

Kazdodenné s vami jsem byval

uce v chrdmu a nezadrzeli jste mne:
a hle, nyni zbicovaného mne

vedete k ukfiZovani.

Tenebrae factae sunt

Trma se stala, kdyz zidé Jezise na kfiz
pribili a okolo hodiny devdté zvolal Jezis
hlasem velikym: Boze mdj, pro¢ jsi mne
opustil? A skloniv hlavu vypustil ducha.
Zvolav Jezi§ hlasem velikym fekl:

Otce, v ruce Tvé poroucim ducha svého.
A skloniv hlavu vypustil ducha.

Animam meam dilectam

Mou milou dusi vydal jsem v ruce
bezboznych a u¢inéno jest mi dédictvi mé
jako lev v lese: vydal proti mné nepfitel
hlas rka: Shromazdéte se a pospéste,
abyste Ho pohltili: postavili mne na
osamélé pousti,

a lkala nade mnou celd zemé.

Ponévadz se nenalez|,

jenz by mne poznal a mi dobre &inil.
Povstali proti mné muzi bez milosrdenstvi
a neusetfili duse mé.

Ponévadz se nenalez|,

jenz by mne poznal a mi dobre &inil.

Mou milou dusi vydal jsem v ruce
bezboznych a u¢inéno jest mi dédictvi mé
jako lev v lese: vydal proti mné nepfitel
hlas rka: Shromazdéte se a pospéste,
abyste Ho pohltili: postavili mne na
osamélé pousti,

a lkala nade mnou celd zemé.

Tradiderunt me

Vydali mne v ruce bezboznych,

a mezi nespravedlivé uvrhli mne,

a neusetfili duse mé:

shromazdili se proti mné silni:

A jako obrové postavili se proti mné.
Cizi povstali proti mné,

a silni hledali duse mé.

A jako obrové postavili se proti mné.

Jesum tradidit impius

JeziSe zradil bezboznik knizatdm
knézskym a starsim lidu:

Petr pak nasledoval jej zdaleka,
aby vidél konec.

Privedli pak jej ku Kaifasovi,
nejvyssimu knézi,

kdez zdkonnici a farizeové se sesli.
Petr pak nasledoval jej zdaleka,
aby vidél konec.

Caligaverunt oculi mei

Zakalily se o¢i mé od pla¢e mého,
nebot vzddlil se ode mne,

kdoz mne té&sil.

Vizte, vsichni ndrodové,

zdali jest podobnd bolest,

jako bolest md.

O vy véichni, ktefiz jdete cestou,
pozorujte a vizte,

zdali jest podobnd bolest,

jako bolest md.

Zakalily se o¢i mé od pla¢e mého,
nebot vzddlil se ode mne,

kdoz mne té&sil.

Vizte, vsichni ndrodové,

zdali jest podobnd bolest,

jako bolest md.

(preklad Frantisek Grydil,
Obrady cirkve katolické, Brno 1896)



Benedictus Dominus Deus Israel
Pochvdlen bud Hospodin, Bih Izraele,
nebot navstivil a vykoupil svdj lid.
Vzbudil ndm mocného spasitele

z rodu svého sluzebnika Davida,

jak slibil od praddvna Usty svych
svatych prorok;

zachrdnil nds od nepfdtel, z rukou viech,
kdo nds nendvidi.

Slitoval se nad nasimi otci, rozpomenul se
na svou svatou smlouvu, na prisahu,
kterou se zavdzal nasemu otci
Abrahdmovi:

Ze ndm dopreje, abychom mu beze
strachu a vysvobozeni z rukou nepratel
zbozné a spravedlivé slouzili po vsechny
dny svého Zivota.

Aty, dité, budes prorokem Nejvyssiho,
nebot pujdes pred Pdnem

pfipravit mu cestu,

dat jeho lidu pozndni spdsy

v odpusténi hrichd

z milosrdné lasky naseho Bohag,

s kterou nds navstivil ten,

ktery vychdzi z vysosti,

aby zazdfil tém, kdo Ziji v temnoté

a v stinu smrti,

a uvedl nase kroky na cestu pokoje.
Chlapec rostl a jeho duch silil.

Zil na pousti az do dne, kdy vystoupil pred
izraelskym ndrodem.

(ekumenicky preklad)

Miserere mei, Deus

Smiluj se nade mnou, Boze,
jenz jsi tak milosrdny,

tak plny slitovani,

a moji nepravost zahlad!
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Smyj ze mne véechnu mou vinu
a z mého hfichu mé ocist!
Uzndvdm, spatné jsem &inil,
sv{j hfich mdm na ocich stdle.
To proti tobé jsem hresil,
spdchal, co tobé se pfici,

takze tvlj soud je sprdvny,

tvdj ortel spravedlivy.

Vzdyt jsem uz narozen s vinou,
matka mé pocala s hifichem.

Ty mds rad upfimné srdce,

v skrytu mé moudrosti uéis.
Pokrop mé yzopem, zas budu &isty,
umyj mé, bélejsi budu nez snih.
Veseli, radost mi zakusit doprej,
at jésaji kosti, které jsi zdrtil.
Odvrat se tvdri od mych hfichd,

vsechny mé $patnosti nadobro zahlad.

Stvor ve mné Cisté srdce, Pane,
nového, stdlého ducha mi dej.
Neodvrhuj mé od své tvdre,

at ve mné trva tvij svaty duch.
Dej, at se opét t&sim z tvé spdsy,
posil mé velkodusnosti.

Hrisniky budu ucit tvym cestam,
bezboZni k tobé se vrati zas.

Pred krveprolitim zachran mé, Pane,
zajasdm, jak jsi spravedlivy!
Odemkni, Pane, opét md usta,

mé rty ti zapéji chvalozpév.

V krvavych Zertvdch zdlibu nemds,
obéti tou se ti nezavdédim.

Md obét, Pane, je zkrouseny duch,
zdrcené srdce neodmitnes.

Oblaz, Pane, svou dobrotou Sién,
zbuduj zas hradby Jeruzalémal
Pak se ti zalibi v obétech rfadnych,
v zdpalnych Zertvdch a celopalech,
na oltdr budou ti bycky klast.

(pfeklad Viaclav Rend)
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21:00
kostel Nanebevzeti Panny Marie
Jezuitska

TEMNE HODINKY:
GESUALDO Il

CARLO GESUALDO da VENOSA
Responsoria Bilé soboty
Responsories for Holy Saturday

Sicut ovis ad occisionem
(Jako ovce k zabiti veden byl)
Jerusalem, surge
(Jeruzaléme, povstan)
Plange quasi virgo
(Pla¢ jako panna)
Recessit pastor noster
(Odesel pastyr nds)
O vos omnes
(O vy véichni)
Ecce quomodo moritur justus
(Ejhle, kterak umird spravedlivy)
Astiterunt reges terrae
(Postavili se krdlové zemé)
Aestimatus sum
(Byl jsem porovndn s témi)
Sepulto Domino
(Kdyz byl Pdn pohrben)
Benedictus Dominus Deus Israel
(Pochvdlen bud Hospodin, Bah Izraele)
Miserere mei, Deus
(Smiluj se nade mnou, Boze)
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Ensemble Versus

Ivana Pichovd soprdn / soprano
Magdalena Dostdalovd mezzosoprdn /
mezzo-soprano

Jakub Herzan tenor

Marek Cermdk tenor

Vladimir Manas baryton / baritone
Libor Skokan bas / bass

a hrdédi na historické nastroje

and players on historical instruments
Marek Kubdat theorba / theorbe
Radovan Vasina cink / cornetto
Pavel Novotny trombon / sackbut
Jan Klimes dulcian

umélecky vedouci / artistic director
Vladimir Manas

recitace / reciter Lukds Rieger

Ensemble Versus (z latinského versus, tj.
smérem k, do, obrat, otdceni, brazda, réd-
ka, fada, vers) vznikl v roce 2003 jako ko-
morni sbor studentl Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity v Brné. Od svého
pocdtku plsobi pod zdstitou Ustavu hu-
debni védy této fakulty a v roce 2009 se
stal soucdsti brnénského sdruzeni hudeb-
nikd Ensemble Opera Diversa.

Sbor se soustreduje na duchovni hudbu
16., 20. a 21. stoleti; postupné tak vzniklo
nékolik tematicky zamérenych ,zpiva-
nych rozjimani” (Mors et Vita, Ante et
Nunc, Laudes Mariae, Vox in Deserto, Epi-
phania, Passio Christi, Resurrectio Chris-
ti). Kromé téchto vlastnich vystoupeni se
podilel na vétsich, vokdlné instrumentdl-
nich projektech: spolu s orchestrem En-
semble Opera Diversa, sborem Vox luve-

Ensemble Versus spolu s hraci na historické ndstroje

nalis a solisty (dirigent Jan Ocetek)
provedl v premiére Stabat Mater brnén-
ského skladatele Ondreje Kyase (2010) a
pod taktovkou Gabriely Tardonové se po-
dilel i na dalsich premiérdach Kyasovych
chramovych skladeb. Na programech du-
chovni hudby prelomu 16. a 17. stoleti vy-
stupuje s ansamblem dechovych ndstroja
Capella Ornamentata (umélecky vedouci
Richard Seda), ve spoluprdci s nim vydal
v roce 2017 své prvni CD, vénované dilu
pozdné renesancniho skladatele Nico-
lause Zangia.

Na zdkladech komorniho sboru vznikl pro
uvedeni Gesualdovych sobotnich Respon-
sorii vokalni sextet. Role uméleckého ve-
douciho je v tomto pripadé spiSe organi-
zacni, protoze z hlediska interpretacniho



pojeti jde o spole¢né dilo zkusenych zpé-
vdkl, pedagogl a sbormistrd.

Kromé bassa continua, realizovaného
v tomto pripadé na teorbu, se na provede-
ni responsorii podileji i hr&¢i na dechové
ndstroje, oblibené zejména kolem roku
1600. Kombinace cinku, trombdnu a dulci-
anu je vyuzitd nejen k podpore zpévnich
hlasd, ale také k odliseni vnitfnich ¢cdsti
jednotlivych responsorii a ke zvyraznénf
nekterych zdsadnich pasdzi.

Vladimir Manas pochdzi z Ostravy, na Fi-
lozofické fakulté MU absolvoval obory his-
torie a muzikologie a nyni plsobi jako od-
borny asistent na tamnim Ustavu hudebni
védy. Jako sbormistr sbiral od roku 1996
zkusenosti u profesort Lumira Pivovarské-
ho a Lubomira Mdtla, v Belgii pak absolvo-
val téz nékolik specidlnich kurzd, vénova-
nych hudbé stfedovéku a renesance. V le-
tech 2009-2020 pusobil jako dramaturg
Ensemble Opera Diversa a od roku 2012
zastdva funkci dramaturga Velikonoéniho
festivalu duchovni hudby v Brné.
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Sicut ovis ad occisionem

Jako ovce k zabiti veden byl,

a kdyz s Nim zle nakladdno bylo,
neotevrel Ust svych: vyddn jest na smrt,
aby k Zivotu prived! lid svdj.

Vydal Sebe na smrt

a mezi zlo¢ince pocten byl.

Aby k Zivotu prived! lid svdj.

Jerusalem surge

Jerusaléme, povstan

a sevlec se sebe roucho veseli:

oblec se v popel a zini:

Ponévadz v tobé usmrcen jest
Spasitel Israele.

Vyvod jako potok slzy dnem i noci,

a neustan plakati zfitelnice oka tvého.
Ponévadz v tobé usmrcen jest
Spasitel Israele.

Plange quasi virgo

Pla¢ jako panna, lide maj:

kvilte, pastyrové, v popelu a Zizni:
Nebot prisel den Pané veliky

a horky velmi.

Opdsejte se, knézi, a placte,
sluhové oltdre, posypte se popelem.
Nebot prisel den Pané veliky

a horky velmi.

Pla¢ jako panna, lide maj:

kvilte, pastyrové, v popelu a Zizni.

Recessit pastor noster

Odesel pastyr nds, pramen vody zivé,
pfi jehoZ odchodu slunce se zatmélo:
Nebot i ten jat jest,

jenz v zajeti drZel prvniho ¢lovéka:
dnes brdany a zamky smrti zdarover
Spasitel nas zlomil.

Zrusil zajisté zavory pekla

a podvrdtil moc ddblovu.

Nebot i ten jat jest, jenz v zajeti drzel
prvniho ¢lovéka: dnes brany a zamky
smrti zdroven Spasitel ndas zlomil.

O vos omnes

O vy véichni, ktefi jdete cestou,
pozorujte a vizte,

jest-li bolest podobng,

jako bolest md.

Pozorujte, vsichni narodové,

a vizte bolest mou.

Jest-li bolest podobna,

jako bolest md.

Ecce quomodo moritur justus

Ejhle, kterak umirda spravedlivy,

a nikdo to neuvazuje v srdci:

muzové spravedlivi odnimdni jsou,

a nikdo to nepozoruje.

Od nepravosti zni¢en jest spravedlivy:
A bude v pokoji pamdtka jeho.

Jako berdnek pred postfihujicim ho
onémél a neotevrel Ust svych:

z Uzkosti a soudu vynat jest.

A bude v pokoji pamdtka jeho.

Ejhle, kterak umirda spravedlivy,

a nikdo to neuvazuje v srdci:

muzové spravedlivi odnimdni jsou,

a nikdo to nepozoruje.

Od nepravosti zni¢en jest spravedlivy:
A bude v pokoji pamdtka jeho.

Astiterunt reges terrae

Postavili se kralové zeme,

a knizata sesla se v jedno proti Hospodinu
a proti Pomazanému jeho.

Pro¢ se zbourili narodoveé,

a proc¢ lidé obmysleli marné véci proti
Pomazanému jeho.

Aestimatus sum

Pocten jsem se sestupujicimi do hrobu:
Ucinén jsem jako ¢lovék bez pomoci,
jako mezi mrtvymi opustény.

PoloZili mne v jamu nejhlubsi

v temnost a v stin smrti.

Ucinén jsem jako ¢lovék bez pomoci,
jako mezi mrtvymi opustény.

Sepulto Domino

Kdyz byl Padn pohrben, zapecetili hrob
privalivse kamen na dvére hrobové:
Postavivse vojiny, by strezili ho.
Pristoupivse knizata knézskad k Pildtovi,
zdadali ho za to.

Postavivse vojiny, aby strezili ho.

Kdyz byl Padn pohrben, zapecetili hrob
privalivse kamen na dvére hrobové:
Postavivse vojiny, by strezili ho.

(preklad Frantisek Grydil,
Obrady cirkve katolické, Brno 1896)

Benedictus Dominus Deus Israel
Pochvdlen bud Hospodin, Bih Izraele,
nebot navstivil a vykoupil svij lid.
Vzbudil ndm mocného spasitele

z rodu svého sluzebnika Davida,

jak slibil od praddvna usty svych
svatych prorokd;

zachrdnil nds od neprdtel, z rukou vsech,
kdo nds nenavidi.

Slitoval se nad nasimi otci, rozpomenul se
na svou svatou smlouvu, na prisahu,
kterou se zavdzal nasemu otci
Abrahdmovi:

Ze ndm dopreje, abychom mu beze
strachu a vysvobozeni z rukou neprdtel
zbozné a spravedlivé slouzili po véechny
dny svého zivota.



A ty, dité, budes prorokem Nejvyssiho,
nebot pljdes pred Panem

pfipravit mu cestu,

ddt jeho lidu pozndni spdsy

v odpusténi hrichd

z milosrdné Idsky naseho Boha,

s kterou nds navstivil ten,

ktery vychdzi z vysosti,

aby zazdril tém, kdo Ziji v temnoté
a v stinu smrti,

a uved| nade kroky na cestu pokoje.
Chlapec rostl a jeho duch silil.

Zil na pousti az do dne, kdy vystoupil pred
izraelskym ndrodem.

(ekumenicky preklad)

Miserere mei, Deus

Smiluj se nade mnou, Boze,
jenz jsi tak milosrdny,

tak plny slitovani,

a moji nepravost zahlad!

Smyj ze mne véechnu mou vinu
a z mého hfichu mé ocist!
Uzndvam, $patné jsem cinil,
svUj hfich md&m na ocich stdle.
To proti tobé jsem hresil,
spdchal, co tobé se prici,

takZe tvdj soud je sprdvny,

tvdj ortel spravedlivy.

VZdyt jsem uZ narozen s vinou,
matka mé pocala s hrichem.
Ty mds rad upfimné srdce,

v skrytu mé moudrosti ucis.
Pokrop mé yzopem, zas budu ¢isty,
umyj mé, bélejsi budu nez snih.
Veseli, radost mi zakusit doprej,
at jasaji kosti, které jsi zdrtil.
Odvrat se tvari od mych hrichd,

vSechny mé Spatnosti nadobro zahlad.
Stvor ve mné Cisté srdce, Pane,
nového, stalého ducha mi dej.
Neodvrhuj mé od své tvdre,

at ve mné trvd tvlj svaty duch.
Dej, at se opét tésim z tvé spdsy,
posil mé velkodusnosti.

Hrisniky budu ucit tvym cestam,
bezbozni k tobé se vrati zas.

Pred krveprolitim zachrar mé, Pane,
zajdsam, jak jsi spravedlivy!
Odemkni, Pane, opét ma Usta,

mé rty ti zapéji chvalozpév.

V krvavych Zertvdch zdlibu nemdas,
obéti tou se ti nezavdécim.

Md obét, Pane, je zkrouseny duch,
zdrcené srdce neodmitnes.

Oblaz, Pane, svou dobrotou Sién,
zbuduj zas hradby Jeruzalémal
Pak se ti zalibi v obétech rfadnych,
v zdpalnych Zertvdch a celopalech,
na oltdr budou ti bycky kldst.

(preklad Viaclav Rend)

Pavel Hrebi¢ek: Bronzovy kfiz s télem. Foto: Jan Hrebi¢ek



DARK HOURS: GESUALDO

In the past, the prayers of the Tenebrae
(dark hours) were integral to the Catholic
rites of Holy Week. The Tenebrae have
been included in the Easter Festival of
Sacred Music since 2012, commemorating
this ancient tradition and allowing us to
hear works that were originally composed
for these rites. In 2016, the complete
Lamentations and Responsories by Jan
Dismas Zelenka were performed at the
festival over three days. This year's festival
will feature another similar performance
of the complete cycle, originally planned
for 2020: Carlo Gesualdo da Venosa's
(1566-1613) Responsories. The extensive
cycle (3x9) of six-part responsories enjoys
a very special place in Gesualdo’s oeuvre:
although the composer adhered quite
strictly to the formal division of the
liturgical text, at the levels of symbols,
emotions and sound he created an entirely
new world. Here we need to know the
broader context; only then can we under-
stand Gesualdo’s message in all its depth.

The Tenebrae were the first parts of the
Liturgy of the Hours (Matins and Lauds),
but during the Holy Triduum they were
said on the eve of the corresponding day.
The symbolism of gradually disappearing
light was of great importance; in
contemporary Catholic liturgy, one may
find in the light symbolism of services on
Holy Saturday an inverse version of the
Tenebrae. The scheduling of the days was
of essential importance: Holy Week and in
particular its last three days were filled
with liturgical events, and the main rites
(the mass on Maundy Thursday, the offices
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of Good Friday and the Vigil of Holy
Saturday) were held during mediaeval
times and in the early modern era in the
morning, while the Tenebrae filled the
afternoons. The latter mainly consisted of
a combination of psalms, readings and
sung answers (responsories) to them.
Originally in plainchant, from the 15%
century a tradition developed of poly-
phonic settings of the lamentations and
responsories.

The events of the individual days were
reflected in the shorter responsories. Since
the Tenebrae were said on the evening
of the day before, the responsories can
be said to adumbrate their character.
This is particularly noticeable for Good
Friday and Holy Saturday: while the Good
Friday responsories (sung after the long
offices of Maundy Thursday on that same
day) refer to Christ’s Passion and death,
the Holy Saturday responsories mourn
the deceased shepherd and contain the
motif of Him being laid in the grave, but
they also commemorate Christ’s descent
into limbo and His victory over the devil.
Thus the triumph immediately follows the
lamentation. Indeed, the Resurrection
itself was commemorated in old liturgy on
the afternoon of Holy Saturday, when the
vigil of Easter Sunday was celebrated.

The composers who set the texts of the
lamentations and responsories to music
were aware that their works would be
heard only once a year. We can assume
that many participating in the rites in
earlier centuries - even those who knew no
Latin-were acquainted with the meanings
of the texts. This explains the differences
between Gesualdo’s responsories (pub-
lished in1611) and his late madrigals:in the

latter Gesualdo set Italian secular texts to
music and proceeded in a very particular
way, illustrating the one word and then
the next, surprising the listener with each
new word and its musical setting. In
responsories, whose content could be
surmised in advance, Gesualdo tends to
focus on the different moods of the various
segments of the text (the responsories
usually had the ABCB form) and exploits
the complete returning sections to create
surprising tonal contrasts. Although his
responsories are largely in six parts, the
“C" section in particular (the verse) tends
to be very different from the others and
frequently uses fewer voices. The composer
also playfully exploits a variable density of
structure: slow, calm sections are abruptly
interspersed with sections in which the
voices move helter-skelter in very brief
note values-all of this clearly subordinated
to the text. Sometimes these are typical
madrigal situations, illustrations of a single
word (for example, flight, deliverance or
futility), which the composer, as it were, is
highlighting or underlining in the text.
Challenging for performers and listeners
alike, Gesualdo’s Responsories will be heard
at the festival’s Tenebrae in renditions by
three ensembles, always using solo voices
and accompanying instruments in the
manner of Baroque basso continuo, or
continuously sounding bass. The schedule
of the pieces corresponds to the practice
of the period. The Song of Zechariah,
Benedictus Dominus Deus Israel (Blessed
be the Lord God of Israel), and the
penitential psalm Miserere mei Deus (Have
mercy on me, O God) come from dawn
prayer (Lauds), following on the Matins.
Gesulado set both to music only once -

typically using plainchant in the even
verses — and unlike the responsories did so
in a very restrained manner, leaving more
options open for musical improvisation.
In accordance with liturgical practice,
it is precisely this canticle and psalm
that complete each of the Tenebrae. But
instead of the other usual parts of the rite -
in particular psalms and lamentations -
we will hear Czech translations of the
individual responsories between the
chants themselves, so that the audience
can better appreciate the texts and
the unique way in which Gesualdo - a
composing prince who did not have to
make allowances to anyone - set them to
music.

Viadimir Marias,
translated by Stépdn Kara
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PAVEL ZEMEK NOVAK

(Litanie), premiéra
Adoration of the Most Sacred Heart
of Jesus (Litany), premiere

Uvod: Pane, smiluj se

Srdce JeziSovo, Srdce Syna vécného
Otce, smiluj se nad nami

Srdce Jezisovo, utvorené Duchem
Svatym v ldné panenské Matky

Srdce JezZiSovo, podstatné spojené
se Slovem BozZim

Srdce Jezisovo, nekonecné vznesené

Srdce JeziSovo, svaty chrdme Bozi

Srdce JeziSovo, stanku Nejvyssiho

Srdce Jezisovo, dome Bozi a brédno nebe

Srdce JeziSovo, planouci vyhni lasky

Srdce JeziSovo, v némz prebyvd Bozi
spravedlnost a slitovani

Srdce JezZiSovo, plné dobroty a lasky -

Srdce JeziSovo, hlubino véech ctnosti

Srdce JeziSovo, hodné veskeré chvaly

Srdce JeziSovo, krdli a stfede véech srdci

Srdce JeziSovo, pokladnice veskeré
moudrosti a uméni

Srdce JeziSovo, ve kterém prebyvad
vSechna plnost bozstvi

Srdce JeziSovo, Otci ze vsech nejmilejsi

Srdce Jezisovo, z jehoz plnosti jsme
vsichni prijali

Srdce Jezisovo, odvékd touho véeho
tvorstva

Srdce Jezisovo, trpélivé a nejvys milosrdné

Srdce JeziSovo, bohaté a $tédré ke vsem,
kdo té vzyvaji -

Srdce Jezisovo, prameni Zivota a svatosti

Srdce Jezisovo, smirnd obéti za nase hrichy
Srdce JeziSovo, potupami nasycené -
Srdce JeziSovo, pro nepravosti nase
ztryznéné -

Srdce JeziSovo, az k smrti poslusné -
Srdce JeziSovo, kopim probodené -
Srdce Jezisovo, prameni dokonalé Utéchy —
Srdce Jezisovo, zivote nds a nase vzkriseni

Srdce JeziSovo, pokoji nds a nase smiteni -

Srdce JeziSovo, za hrisniky obétované -

Srdce JeziSovo, spdso viech, kdo v tebe
doufaji -

Srdce JeziSovo, nadéje vsech, kdo v tobé
umiraji -

Srdce JeziSovo, radosti vSech svatych -

Panna Maria cesta k Jezisovi -

Svaty archandéli Michaeli, ochrance
dusi, stdj pri nds.
Coda: Quasi una danza celesta

Martin Oprsdl bici ndstroje / percussion
a collegium:

Kristyna Svihdlkova

bici ndstroje / percussion

Anezka Novdkova
bici ndstroje / percussion

Tereza Hordkovd housle / violin

Tvorba Pavla Zemka Novdka (1957) v so-
bé nese tvoriveé zazité prvky evropské tra-
dice, ale zdroven tento rdmec prekondavad
novym hudebnim myslenim v osobité po-
jaté monofonni metodé kompozice uplat-
nujici rdzné strukturovany jednohlas (uni-
sono), se kterym autor pracuje jak ve ver-
tikalnim, tak horizontdlnim smyslu, a ktery
také symbolizuje prekondni rozdélenosti
a pripominku Bozi existence v hudbé. Nej-
vyraznéjsi soucdsti jeho tvorby jsou instru-
mentdini skladby s duchovni tematikou,
inspirované biblickymi texty nebo sakrdlni-
mi stavbami. Skladba Adorace Nejsvétéj-
Siho Srdce JeZisova vznikla jako soucdst
festivalové linie prezentujici skladby pro
jeden nastroj. Ke skladbé pro bici ndstroje
zkomponované na miru bicistovi Martinu
Oprsdlovi autor poznamenavd:

Pavel Zemek Novdk © Martin Wiesner

Zisova (Litanie) je naplnénim tri desetileti:
setkdani s francouzskym textem (1992) pri-
neslo témér deset let Uvah, 2000-2009
vznik partitury, ndsledujici obdobi bylo jiz
spolec¢nou cestou k nastudovani.

Forma Adorace presné sleduje triatficet
invokaci z Litanie k nejsvétéjsimu Srdci Je-
ziSovu, dvé posledni invokace jsou priddny.
Nemeénny zavér kazdé z nich - pro litanie
typicky - je proménén v drobny vstupni
septolovy motiv, jehoz ndvraty maji pfi-
nést presvedcivejsi jednotu formy. V met-
rorytmu celku je uplatnéno clenéni a 7,
a to v souvislosti s biblickou symbolikou to-
hoto Cisla. Zavér je ozvlastnén houslovym
jednohlasem, ktery zvyraznuje odlisné ro-
viny skladby.



Skladba je projevem autorovy Ucty a vdeéc-
nosti Nejsvétéjsimu Srdci Jezisovu. V pa-
vodnim zdmeéru vytvorit celovecerni dilo
pro jednoho hrdace (bohuzel neproveditel-
ném) je skryt obdiv ke svrchovanému
umeéni Martina Oprsdla-autorova vérného
celozivotniho spolupracovnika.

Pavel Zemek Novdk

Ve druhé poloviné devadesdatych let, po
absolutoriu JAMU a ukonéeni ¢innosti v sou-
boru bicich nastroji DAMA DAMA, jsem se
rozhlizel, kam jit ddal. Vedle hrani ve filhar-
monii a uceni jsem chtél pasobit i solove,
a pokud jsem nemél hrdt pouze zahraniéni
autory, nebylo toho z domdci literatury
mnoho na vybér. Postupné jsem oslovil né-
kolik skladateld, jejichz styl psani pro bici
ndstroje mi konvenoval. Mezi nimi byl i Pa-
vel Zemek Novdk. Do té doby jsem od néj
hral cyklus Zahrada lasky ¢i duet bicich na-
stroju Viz sena a v premiére (s legendar-
nim basklarinetistou Josefem Hordkem)
duet Chvdla manZelstvi.

Tak tedy byl Pavel mezi oslovenymi. Né-
jakou dobu se nic nedélo, jen ¢as od casu,
postupné vsak ¢im ddl ¢astéji, letmo zmi-

nil, Ze ... uz mdm hotovych patndct ¢ds-
ti..”, ,.. zrovna pisu sedmadvacdtou
¢ést...”, ... uz jich mam dvaatficet...”,

a tak nékolik let stale dokola. Popravdé
jsem si myslel, Ze to je soucdst Pavlova
osobitého humoru, a neprikladal tomu
valného vyznamu. Jednoho dne roku 2009
mi vsak ,sklaplo”, to kdyz mé navstivil au-
tor se Stosem not a se slovy: ,Hotovo, tady
to mas.”

77 stran Zemkova notového krasopisu,
dnes jiz zfidka vidaného, 70 bicich ndstroja
tficeti druhd, 36 &asti, zhruba hodina hud-

by, prvni takt s datem 1. 1. 2000, posledni
datovany na Bilou sobotu 11. 4. 2009, skoro
desetileti prace. ,Tak, a ted budu potrebo-
vat deset let j&, abych to nacvicil...”, jen
jsem po letmém prolistovani konsternova-
né hlesl.

To, co na prvnich strandch partitury vy-
padd jako zdleZitost nékolika kovovych
nastrojl - zvond, ¢inell, tamtamu, triang-
14, mesnich zvonkl a zvonkohry -, se po-
stupem casu (let) rozrostlo az na deseti-
raddkovy husté popsany systém poslednich
¢dsti. Ty zahrnuji mimo mnozstvi dalsich
obvyklych bicich ndastroj i celestu, kontra-
bas a klavir, to vSe pavodné pro jednoho
sélistu. Jako interpretovi se mi zdd, Ze na
skladbé Ize vysledovat autorlv vyvoj v pra-
béhu onéch let, véetné priklonu k unisonu.
Samozrejmosti jsou komplikované poly-
rytmické plochy, které, pfi pouZiti rozli¢-
nych bicich ndstrojd, je nutné interpreto-
vat obzvlast precizné. Prevladajici pianis-
simo se u perkusi mudze jevit nepatficné,
ovéem jak trefné poznamenal skladatel
Marek Kopelent, ,teprve v nizkych dyna-
mikdch vynikne skrytd barevnost bicich
ndstroja”.

Kdyz jsem se zacal dilem detailnéji za-
byvat, zjistil jsem, Ze pokud nemd dojit
k podstatnym redukcim zdpisu, je jednim
hréd¢em neproveditelné. Na néjaké skrty
jsem vSak odmital pristoupit, protoze jsem
nechtél kvuli pouhym technickym problé-
mUm vytrhnout ¢dst skladatelova zédmeé-
ru. Pouziti dalsich hracd jsem také vyloudil,
protoze by mi prislo nefér skladbu takto
Jrozredit” ze sélové na komorni. Ani pred-
toceni nékterych komplikovanych pasazi
mi neddvalo smysl. Z téchto davodd jsme
se (vlastné na dalsi desetileti) octli na
mrtvém bodé. Kdyz prisla vyzva od dra-

maturga festivalu Vladimira Manase, ne-
vdhal jsem ani minutu, protoZe za to dese-
tileti jsem zrejmé ,dospél”. Také skladatel
mé nabadal, ,abych to vibec nékdy sly-
Sel”, a zejména ,dokud jesté néco zahra-
jes”. Znovu jsem partituru podrobil revizi.
V posledni ¢dsti se k bicim pridd velmi ex-
ponovany part housli. Je to nevdécna role,
Cekat tri ¢tvrté hodiny a poté vystrihnout
nesmirné ndrocny, avsak ne sélovy part.
Napoprvé jsem si nedoved| predstavit,
koho bych na néco takového premluvil.
Ukdzalo se, ze bylo dobré si pockat. Mezi-
tim jsem nékolikrdt spolupracoval s feno-
mendlni mladou houslistkou Terezou Ho-
rékovou a dnes o nikom jiném na toto
misto neuvazuji. Jeji angazovdani mi vnuklo
myslenku obklopit se Zenskym elementem
i v bicich ndstrojich, coz mize byt jemnos-
ti skladby ku prospéchu. Zrejmé ndhoda
tomu chtéla, Ze momentdlné mdm ve své
tridé na JAMU dvé velmi talentované stu-
dentky - jednu jiz v doktorském stupni
(Kristyna Svihdlkova), druhou v prvnim roé-
niku (Anezka Novdkovd). Najednou to celé
zacalo ddvat smysl, mné zUstala role sdlis-
ty, ale vSechny tfi damy do celku rlznym
zpUsobem zasahuiji.

Ustfednim motivem skladby je septolo-
vd figura se symetrickym stfedem na Ctvr-
té noté. Objevi se hned na zacdatku vstup-
niho Kyrie eleison (svym melodickym ob-
rysem presné pasuje na tato dve slova) a md
.zacit zdroven s vecernim vyzvdnénim
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chrdmovych zvonl”. Motiv se, nes¢etné va-
¢dstech, z nichz kazdd ziskala svaj ndzev
z Litanie k nejsvétéjsimu Srdci Jezisovu.
Formdlné je Ize soustredit do tfi vétsich
celkd. Druhy celek za¢ing ve 12. invokaci
marimbovym sélem, které prostupuje i do

ndsledujicich ¢dsti. Ve tretim celku (od 22.
invokace) se jako novy instrumentacni pr-
vek objevuje 8 tympdnl a narlstajici nd-
strojovd rozmanitost vrcholi v posledni in-
vokaci, v niz se pridavaji jiz zminéné hous-
le, kontrabas, celesta, kldavesovd zvonko-
hra a klavir.

Martin Oprsdl

Po studiich na konzervatori, béhem nichz
se stal ¢lenem Filharmonie Brno, Mezinda-
rodniho orchestru Gustava Mahlera a Or-
chestru Evropské unie (spoluprdce s diri-
gentem Claudio Abbadem), Martin Opr-
$al ddle studoval na Jandackoveé akademii
muzickych umeéni, kde nyni plsobi peda-
gogicky jako profesor v oboru melodickych
bicich ndstrojl a komorni hry a je vedou-
cim katedry bicich nastrojd. Byl jednim ze
zaklddajicich ¢lend souboru bicich nastro-
ja DAMA DAMA. Jeho hudebni prioritou je
hra na marimbu a dalsi melodické bici na-
stroje. Cilevédomé uvddi na svych koncer-
tech v ¢eskych nebo svétovych premiérach
skladby napsané pro tyto ndstroje. Natodil
avydal CD Reverberations se sélovou a ko-
morni hudbou pro marimbu. Vede semina-
fe o interpretaci soudobé hudby pro ma-
rimbu a je zvdn do porot interpretacnich
soutézi. Je vyhleddvanym interpretem ko-
morni hudby. Spolupracuje s prazskym or-
chestrem BERG, brnénskym Ensemble Ope-
ra Diversa a Ostravskym centrem nové hud-
by. Je spoluzakladatelem souboru OK Per-
cussion Duo, jenz se zabyvd tvorbou a in-
terpretaci soudobé hudby pro bici ndstro-
je. Multizdnrovym projektdm se vénuje
v ansamblu Dust in the Groove. Rovnéz se



podilel na dvou CD lvy Bittové a s jazzo-
vou legendou Joe Zawinulem spolupraco-
val na albu Stories of the Danube.

Sélové &i v ansdmblech ucinkoval na fa-
dé koncertl a hudebnich festivald v ze-
mich stfedni a zdpadni Evropy, v Japon-
sku, Koreji a USA. Jako sdlista vystoupil
napriklad s PKF - Prague Philharmonia, dd-
le s filharmoniemi z Ostravy, Brna, Hradce
Krdlové, Zlina, Olomouce a Karlovych Vard.

Martin Oprsal

The oeuvre of Pavel Zemek Novdk (born
1957) exploits deeply-rooted creative ele-
ments from the European tradition, while
embellishing this framework with new
musical ideas in a distinctive method of
composition that uses varied monophony
(in unison). This technique symbolises the
overcoming of division and musically re-
minds us of God's existence. Instrumental
works on sacred themes, inspired by bibli-
cal texts or sacred buildings, constitute
the most characteristic part of Zemek’s
oeuvre. The Adoration of the Most Sacred
Heart of Jesus develops the festival’s
theme of presenting works for a single
instrument.

On writing this piece specifically for the
percussionist Martin Oprsdl, the composer
noted: “The premiere of the Adoration of

the Most Sacred Heart of Jesus (Litany) is
a fulfilment of three distinct decades: the
encounter with the French text (1992)
brought nearly a decade of reflection;
| wrote the score in 2000-2009; and in the
following decade Martin and | worked to-
gether to prepare the piece for perfor-
mance.

“The form of the Adoration exactly fol-
lows invocations 1-33 of the Litanies du
Sacré-Coeur de Jésus; | have added two
more. The invariable conclusion of each of
them - typical of a litany - is transformed
into the short introductory septuplet mo-
tif, whose recurrences are intended to pro-
vide a more convincing unity of the form.
The overall metrical rhythm uses division
into seven units, reflecting the biblical
symbolism of this number. A violin line
adds zest to the conclusion and emphasis-
es the various layers of the work.

“The work expresses my veneration and
gratitude to the Most Sacred Heart of Je-
sus. Concealed in my intention to create a
feature-length work for one player (which
was unfortunately unfeasible) is my admi-
ration for the supreme artistry of Martin
Oprsal, my faithful life-long collaborator.”

Kostel sv. Augustina © Barbora Ponesovd BAM B
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19:30
kostel sv. Augustina
namesti Miru

CHVALY

varhanni recitdl

DIETRICH BUXTEHUDE

Preludium C dur BuxWV 137
Prelude in C major

JOHANN SEBASTIAN BACH

Preludium a fuga C dur BWV 547
Prelude and Fugue in C major

JOHANN SEBASTIAN BACH

Allein Gott in der H6h' sei Ehr’

BWV 675, 676, 677

chordlni predehry z Klavirnich cvic¢eni lll
chorale preludes from Clavier-Ubung Il

NICOLAUS BRUHNS
Preludium G dur
Prelude in G major

JOHANN SEBASTIAN BACH

Preludium a fuga G dur BWV 54
Prelude and Fugue in G major

JOHANN SEBASTIAN BACH

Dies sind die heil’gen zehn Gebot’
BWYV 678

chordlni pfedehra z Klavirnich cviceni lll
chorale prelude from Clavier-Ubung Il

JOHANN SEBASTIAN BACH
Piéce d’orgue BWV 572
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Viseslav Jaklin varhany / organ

Letodni varhanni koncert v ramci druhé
poloviny Velikono¢niho festivalu duchovni
hudby nds zavede do barokniho protes-
tantského Némecka na prelomu 17. a 18.
stoleti. Autofi, od nichz zazni skladby znd-
meé i nezndmé, jsou navzdjem propojeni pfi-
nejmensim v pedagogickém sméru: Diet-
rich Buxtehude (1637-1707), nejstarsi z nich,
byl prokazatelné ucitelem Nicolause Bruhn-
se (1665-1697) a mlady Johann Sebastian
Bach (1685-1750), ktery Buxtehudeho po-
tkal pfi své navstéveé v Hamburku, se u néj
nepldnované zdrzel natolik, Ze mu to po
navratu do Némecka ztiZilo situaci v Arn-
stadtu. Byl tam tou dobou varhanikem
a nejenomze se vratil o nékolik tydnl poz-
déji, nez sdm plvodné nahldsil, ale navic
zacal doprovazet kostelni pisné velmi ne-
zvyklymi akordy s virtudznimi mezihrami,
za coz mu hrozilo i ukonéeni varhanické
¢innosti v taméjsi farnosti.

Tento stylus phantasticus, ktery byl ob-
rovskym zjevenim v celé barokni Evropég,
md ve varhanni literature své zdstupce
pravé ve vyse zminénych autorech. Jeho
charakteristickymi prvky jsou rychlé reci-
tativni plochy jak ve hre rukou, tak i no-
hou, pomérné rychlé toninové zvraty a pa-
sdze preludiového a toccatového charak-

teru prokladané prisnymi fugami, nezfid-
kakdy s pouzitim dvojhlasu v peddlu.

Hned prvni skladba koncertu Preludium
C dur ndm toto vse potvrdi. Na uvod se
predstavi smélé peddlové sélo doprovdze-
né - podobné jako recitativ secco - akordy
v manudlu. Pomérné brzy pak ndsleduje
prvni fuga v neprilis silné dynamice, kterd je
ndsledovdna dalsim recitativem, ktery uve-
de zdvére¢nou ciacconu v plné rejstrikové
sile.

Jako protiklad ndsleduje Bachovo Preludi-
um a fuga, opét v C dur, z jeho vyzrdalého
obdobi; pékné ilustruje, jakym smérem
naprel své kompozi¢ni a invenéni umeéni.
Pétihlasd fuga je pak vystavéna majestat-
né - peddl se zde pfipojuje az v posledni

Viseslav Jaklin

tretingé, a to v augmentaci (dvojndsobné
notové délce).

Tri chordlIni predehry zpracovdvajici du-
chovni pisert Allein Gott in der H6h’ sei Ehr’
(Samotnému Bohu na vysosti bud’ slavay),
kterd v protestantském prostredi predsta-
vuje pendant k latinskému chvalozpévu
Gloria in excelsis Deo, podtrhuji slavnost-
nost prozivané doby velikono¢ni. Prostred-
ni z nich, trio, pouzivd peddl, ostatni dvé
jsou napsané pouze manualiter (bez pou-
Ziti peddlu).

Nicolaus Bruhns zemtrel ve velice mladém
véku, presto ale stihl napsat rfadu vyjimec-
nych preludii, z nichz jedno dnes zazni. On
sdm byl kromé vyborného varhanika také
skvély houslista a traduje se, ze housle pou-
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zival i pfi varhannim hrani, a to tak, ze baso-
vou linku hrdl nohama a v rukou rozeznival
housle. Poukazuje na to jeho Preludium e moll,
které ale do koncertu zafazeno nebylo kvdli
naprosto odlisSnému, spiSe rozervanému cha-
rakteru (ten by se vice hodil do prvni ¢dsti
Velikono¢niho festivalu, do Svatého tydne).
Preludium G dur ma prvni fugu vystavénou
typicky severonémecky-neniv plénu a v pe-
ddlu zni jazykovy rejstfik v z&kladni poloze.
Zde navic ve dvojhlase, kde kazdd varhani-
kova noha hraje jeden hlas.

A zase tu mdme jakozto drobny protiklad
postaveno Bachovo Preludium a fugu G dur.
Je otevreno kratsim recitativem, ktery roze-
hravd harmonicky prostor vychozi téniny
a hlavni struktura skladby pomérné prisné
sleduje formu concerta grossa. Fuga je vy-
stavénd jako reminiscence na severoné-
meckou skolu, s pregnantnim tématem tvo-
fenym opakovanymi tény, podobné jako
tomu bylo u Nicolause Bruhnse.

Ndsledujici choralni pfedehra Dies sind
die heil’'gen zehn Gebot’ patfi do stejné
sbirky jako predesld zpracovani Allein Gott...,
a to do Clavier-Ubung ll. Theil (Klavirn
cviceni lll). Do ni viozil Bach cely katechis-
mus a varhanni doprovod lutherské mse
tak, jak jej chdpal on sém. Nalezneme zde
velmi zndmé Preludium Es dur, které spo-
lecné s fugou tvori zac¢dtek a konec celé-
ho tohoto svazku, a také chordlni predehry
na pisné, které tvofi pdter celé hudebni
lutherské liturgie. Dies sind die heil’'gen
zehn Gebot’ (Toto je deset svatych prika-
zdnf) zajimavou formou v kdnonu nastu-
pujiciho cantu firmu poukazuje na rad,
ktery s sebou zachovdvdni prikdzani nese.
V zavéru celé skladby je viak i toto dodrzo-
vani prikdzani diky pouziti velice vzddle-
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nych ténin oproti vychozi G dur postave-
no do urcité otdzky: Kdo z nds vSak dokdze
dodrzovat viechna prikdzdni bez obtizi?

Zavér koncertu patfi Bachovi. Jeho fran-
couzsky nazvand skladba Piéce d’orgue
zndmd také pod némeckym ndzvem Fan-
tasie G-Dur se obraci ke stylu vedeni toc-
cat ve frankofonnich oblastech. Ma tfi
¢dsti, z nichz prvni odpovidd v rejstfikové
dispozici oznaceni plein jeu (vysvétleni),
prostfedni je pak vystavéna v imita¢nim
duchu, md majestdtni charakter - grand
jeu (vysvétleni) -, zavére¢ny akord této
¢dsti nds jednoznaéné prekvapi a pripravi
tak pddu pro posledni toccatu tohoto kon-
certu s divokymi béhy a harmoniemi, které
se véak na konci vycisti, jako kdyz se roze-
Zzenou bourkové mraky a opét zavlddne
slunce.

Viseslav Jaklin, katedrdini varhanik z chor-
vatského Varazdinu, studoval na univerzi-
t& v rakouském Styrskéem Hradci (Grazu)
varhanni literaturu a improvizaci u Micha-
ela Kapsnera a dirigovdni u Josefa Déllera
na taméjsi stdtni hudebni univerzité. Své
vzdélani doplnil jesté pokracujicim studi-
em varhanni literatury ve Vidni u Michaela
Radulesca a stazemi v oboru varhanni im-
provizace ve Vymaru a Pafizi.

Vigeslav Jaklin je nositelem 1. ceny z me-
zindrodni varhanni soutéze ve Svycarsku
a Rakousku. V letech 2001-2008 byl varha-
nikem ve frantiskanském kostele ve Styr-
ském Hradci. Od roku 2008 vykondvd funk-
ci katedrdlniho varhanika v rodném Va-
razdinu.

Jako sélovy i ansamblovy hrac¢ koncertoval
v mnoha zemich Evropy i na jinych konti-
nentech, spolupracuje se soubory Grazer
Kapellknaben, Orchestra Capella Calliope
di Graz, Grazer Choralschola, s Chorvat-
skym baroknim ansamblem a dal$imi téle-
sy. Ve Varazdinu vede sbor Chorus liturgi-
cus a Nonet Donum a v roce 2015 zde byl
jmenovdn diecéznim organologem.

Ondrej Mucka

The organ concert this year takes us to
Protestant Germany of the Baroque era,
at the turn of the 17* and 18 centuries.
The composers are linked, at the very
least, by educational ties: Dietrich Buxte-
hude (1637-1707) demonstrably taught
Nicolaus Bruhns (1665-1697), and the
young Johann Sebastian Bach (1685-
1750), who met Buxtehude during his visit
to Hamburg, without planning it stayed
with him so long that it made his situation
in Arnstadt difficult when he returned. Not
only did he come back several weeks later
than he'd promised, but he began playing
unusual harmonies and virtuoso interludes
in his accompaniment to church hymns,
and for this reason the local parish threat-
ened to terminate his contract as orga-
nist.

This stylus phantasticus was a tremen-
dous revelation throughout early Baroque
Europe, and is represented in the organ lit-
erature by the three aforementioned
composers. Its characteristics include quick
recitatives played using hands and feet,
rather swift transitions between keys and
prelude- and toccata-like sections inter-

spersed with strict fugues. The very first
piece on the programme, Prelude in C ma-
jor, confirms all this. It begins with a dar-
ing pedal solo, accompanied - like a secco
recitative - by chords played on the manu-
al. To provide a contrast, it is followed by
Bach'’s Prelude and Fugue, again in C ma-
jor, from his mature period. Three chorale
preludes are adaptations of the hymn
Allein Gott in der H6h” sei Ehr’ (All glory
be to God on high), a Protestant counter-
part to the Latin Gloria in excelsis Deo,
underscoring the festiveness of the Easter
period.

Although Nicolaus Bruhns died very
young, he wrote many remarkable prel-
udes, of which one we will hear today. The
first fugue of Prelude in G major is com-
posed in a typical north German style-it is
not written for an organum plenum regis-
tration and the pedal line uses an eight-
foot reed. Bach’'s Prelude and Fugue in
G major opens with a brief recitative that
develops the harmonies of the initial key,
while the bulk of the piece strictly follows
the concerto grosso form. The following
choral prelude, Dies sind die heil’gen zehn
Gebot’, comes from the same collection
as the earlier settings of Allein Gott... -
Clavier-Ubung lll. Theil (Keyboard Practice
Part Ill). Bach inserted into the collection
the entire catechism of, and the organ
accompaniment to, the Lutheran Mass, as
he himself understood them. Bach’s French-
titled Piéce d’orgue, also known by its
German name, Fantasie G-Dur, reflects
the toccata style of Francophone regions.

Ondrej Mdcka,
translated by Stépdn Kara
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VIVALDI, BACH
& SCHOLL

ANTONIO VIVALDI

Beatus vir pro solisty, dva sbory
a dva orchestry

for soloists, double choir

and two orchestras RV 597 | 30°

1.
2.

Beatus vir qui timet Dominum

Potens in terra
Antifona: Beatus vir

. Gloria et divitiae

Antifona: Beatus vir

. Exortum est in tenebris

Antifona: Beatus vir

. Jucundus homo

Antifona: Beatus vir

. In memoria aeterna

Antifona: Beatus vir

7. Paratum cor ejus

9.

. Peccator videbit

Antifona: Beatus vir
Gloria Patri

JOHANN SEBASTIAN BACH

Ich habe genug, duchovni kantdta
church cantata BWV 82 | 20°

1.
2.
3.

74

Aria: Ich habe genug
Recitativo: Ich habe genug

Aria: Schlummert ein, ihr matten
Augen

. Recitativo: Mein Gott! wann k&émmt

das schoéne: Nun!

. Aria: Ich freue mich auf meinen Tod

ANTONIO VIVALDI

Dixit Dominus pro sola, dva sbory
a dva orchestry

for soloists, double choir

and two orchestras RV 594 | 30

1. Dixit Dominus

. Donec ponam inimicos tuos
. Virgam virtutis tuae

. Tecum principium

. Juravit Dominus

. Dominus a dextris tuis

. Judicabit in nationibus

. De torrente in via bibet

. Gloria Patri

. Sicut erat in principio

O © g O A WNN

o

Andreas Scholl

kontratenor / contratenor

Zuzana Baddrova soprdn / soprano
Romana Kruzikova soprdn / soprano
Pavla Radostovd soprdn / soprano
Tereza Vdlkovd soprdn / soprano
Jakub Kubin tenor

Vincenc Igndc Novotny tenor

Jifi Miroslav Prochdzka bas / bass
Martin Vacula bas / bass

Czech Ensemble Baroque

sbormistryné / choir director
Tereza Vdlkova

dirigent / conductor Roman Vdlek

Antonio Vivaldi (1678-1741) byl po své smr-
ti zndm predevsim jako fenomendlini hous-
lista a vystfedni duchovni. Jeho hudba
vsak upadla v zapomenuti. Zdjem o ni se
zacal rozvijet az v souvislosti se znovuob-
jevovdnim dila Johanna Sebastiana Ba-
cha, jenz se Vivaldim v mnohém inspiroval.
Dnes je Vivaldimu pripisovdno k osmi stdm
skladeb vsech zanrl. Vyzkum jeho tvardi-
ho odkazu neni zdaleka ukoncen - nalézaji
se a realizuji stale dalsi dila, kterd zazniva-
ji v novodobych premiérach.

Mezi nejméné zndamé okruhy Vivaldiho
tvorby ndlezela dlouho jeho hudba du-
chovni. Tu skladal z velké ¢asti - podobné
jako koncerty a dalsi instrumentalni hud-
bu-pro bendtsky sirotéinec Ospedale della
Pieta, s nimz byl spjat vétsinu svého Zivo-
ta, tj. s prestdvkami v letech 1703 az 1740.

Andreas Scholl © Patrick Walter

Hudba byla podstatnou soucdsti vzdéla-
ni taméjsich chovanek a instituce méla
v podstaté statut konzervatore. Mnohé
z divek ovladaly mistrovsky zpév i hru na
ndstroj, coz byla ostatné symbiodza typickd
pro barokni epochu jako takovou.

Ackoliv cirkevni vokdlni hudbu zacal Vi-
valdi komponovat viceméné ndhodou,
prokdzal i v tomto oboru mimordadny ta-
lent. I v chramovych kompozicich nezapre
Vivaldi vynikajiciho instrumentalistu, ne-
jen v driich je zfejmy vliv jeho koncertd.
Vyjimecny soubor Ospedale mu umozno-
val psdt pro rdznd obsazeni-od sélovych
motetd pres skladby sborové az po faktu-
ru dvousborovou. Vsechny zminéné moz-
nosti jsou obsazeny v obou zalmech
dnedniho vecera: Beatus vir a Dixit Domi-
nus.



Sborovd antifona Beatus vir,

nedatovany rukopis

Biblioteca Nazionale

Universitaria, Turin

Tyto skladby vsak nebyly slozeny pro po-
tfeby Ospedale. Svédéi o tom prevaha
muzskych hlasl a tenorové a basové sélo
(v Ospedale nerealizovatelné). Dvousbo-
rovd technika (in due cori), kterd tu tvori
zdklad kompozi¢ni faktury, navazuje na
bendtskou vicesborovou tradici, jejiz kore-
ny lze nalézt v hudbé pro baziliku sv. Mar-
ka. Vivaldi v8ak tento styl inovuje tim, ze
jej sjednocuje s koncertantnim stylem
a vnadsi do néj prvky kantdty i opery. Vival-
di akcentuje dva pIné obsazené sbory, kdy
kazdy sbor disponuje vlastnimi solisty, or-
chestrem, samostatnou skupinou conti-
nua i varhanami.

Zalm 112. (ve Vulgaté 111.) Beatus vir
zhudebnil Vivaldi - podobné jako nékteré
jiné zalmy - vicekrdt. Na rozdil od Beatus
vir RV 598, ktery tvori jedind véta, Beatus
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vir RV 597 je skladba cyklickd, tj. rozdélend
do nékolika samostatnych vét. Formalni
jednota je dana dvéma zdkladnimi prvky.
Prvni z nich tvori pétitaktovy retézec, ktery
zazni v Uvodu dila, aby se znovu objevil
v podobé jakéhosi refrénu pred Sestou vé-
tou: In memoria aeterna. Druhym jednoti-
cim prvkem je sborovd antifona Beatus vir,
kterd se opakuje pred nékterymi cdstmi
v unisonu obou sborl (Ambi li Cori unisoni)
a ziskavd tak funkei ritornelu. U soélovych
partd je pritomna virtudzni koloratura,
kterd nezapre svdj operni plvod. Vivaldi se
nevyhybd ani hudebni ilustraci Zalmového
textu. Svéddi o tom teckovany rytmus pro
evokaci boje ve druhé vété Potens in terra
nebo disonantni souzvuk na textu ,mala
non timebit” v tercetu In memoria aeter-
na; celd tato ¢ast je pro zdUraznéni atmo-

kostel sv. Tomdse
v Lipsku, 1749 :
Bach-Archiv Leipzig

sféry podloZzena temnou mollovou téni-
nou. DimysIné vokdlini fugato dokladd ne-
jen v této pasdzi Vivaldiho vynikajici kon-
trapunktické mistrovstvi. To vyvrcholi v za-
vérec¢né doxologii Gloria Patri, zalozené na
fugatu obou sbord.

Jednim z hlavnich cild, které si stanovil
Johann Sebastian Bach (1685-1750) v Lip-
sku, méste, ve kterém prozil nejdelsi cast
svého tvaréiho Zivota (od roku 1723 az do
smrti), bylo zavést pravidelnou kostelni
hudbu na vysoké umeélecké urovni. To od-
povidalo téz jeho oficidlnimu postaveni,
kdy vedle kantora skoly sv. Tomdse zastd-
val post hudebniho feditele méstskych
kostell. Hlavni okruh této tvorby tvorily
kantdty, doplfované prilezitostné pasijemi
nebo oratorii. Bach pripravoval na kazdou

nedéli a kazdy cirkevni svdatek koncertantni
skladbu ve formé kantaty. Zvldsté ve dva-
cdtych letech vénoval této oblasti mimo-
fadné kompozi¢ni Usili, jehoz vysledkem
byl repertodr, ktery pak opakované uvdadél
po celd léta. Kantdty se provozovaly stfi-
davé ve dvou hlavnich lipskych kostelich,
u sv. Tomdse a sv. Mikuldse.

Némeckd cirkevni kantdta se rozvijela
po roce 1700. Jeji charakter ovlivnil zejmé-
na Erdmann Neumeister, lutersky teolog
a basnik. Jeho sbirka duchovnich bdsni
Geistliche Kantaten statt einer Kirchen-
-Musik (Duchovni kantdty namisto cirkevni
hudby) vychdzi z jednotlivych perikop li-
turgického roku. Vzorem se Neumeisterovi
staly texty italskych svétskych kantdt-od-
tud prevzal oznaceni cantata. Do cirkevni
hudby tak pronikly operni prvky, jako jsou
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recitativy a drie. K nim pozdéji pribyly bib-
licky citdt a strofickd kostelni pisert neboli
chordl. Ddrazem na hudebni vyjddreni slo-
va vznikl Utvar, ktery sdm o sobé se stal
jakymsi hudebnim kd&zdnim. Takto prestiz-
né pojimal své kantdty i J. S. Bach.

Kantdta Ich habe genug BWV 82, kterd
vznikla pro svétek Ocistovdani Panny Marie,
byla poprvé provedena 2. Unora 1727 a do-
¢kala se alespon tfi dalsich uvedeni. Text
vychdzi z Evangelia sv. Lukd&se, konkrétné
z tzv. Canticum Simeonis (Lukds 2:22-32).
Kantdta byla plvodné uréena pro solovy
bas, ktery mad snad ilustrovat hlas starého
muze Simeona. Obligdtnim ndstrojem,
ktery vede se zpévnim hlasem dialog, je
hoboj (ve verzi ze ctyficatych let jej nahra-
dil oboe da caccia).

Prelozeny ndzev kantdty - (Jiz) mdm
dost - evokuje konec lidského byti zde na
zemi. Text vSak ddle pokracuje v nadéjepl-
ném duchu: vzal jsem svého Spasitele, na-
déji véech zboznych, do svého narudi... Ve
velikonoénim duchu tak mizeme myslet
na to, ze vzkfiseny Spasitel je zavréenim
naseho pozemského snazeni; proto, kdyz
jsem jej poznal, nepotrebuji jiz nic vice.
Onen motiv Ize chdpat téz jako obdobu
stfedovékého chordlniho zpévu Media vita
in morte sumus (Vprostred Zivota jsme ve
smrti), ktery do protestantské tradice uve-
dl svym prekladem uz Martin Luther.

Ustfedn! &asti dila, ostatné i z hlediska
symetrického, je darie Schlummert ein, ihr
matten Augen. Tato tzv. ,spdnkovd drie”
(Schlummer-Arie) je komponovdna damy-
slnou formou, v jejiz strukture jsou ndpad-
né casté pauzy. Krdatky secco recitativ Mein
Gott! wenn ké&mmt das schéne: Nun! je
ukonéen sestupnou linii continua symboli-
zujici sestup do hrobu. O to kontrastnéji
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vyznivd zavéreénd drie Ich freue mich auf
meinen Tod komponovand v trojdobém
tane¢nim metru. Tento radostny tanec
oslavuje smrt jako naplnéni touhy: ,TéSim
se na svou smrt.”

Pravdépodobné roku 1731 uvedl Bach
prepracovanou verzi dila (BWV 82a), v niz
sélovy bas nahradil soprdn. S nim barevné
i polohou souzni flétna, kterd vystfidala
pavodni hoboj. Cdst nové podoby dila si
zapsala do své Klavirni knizky Bachova
chot Anna Magdalena. Z toho se dd usu-
zovat, ze si tuto skladbu pripravovala pro
verejné nebo soukromé vystoupeni.

Zalm Dixit Dominus RV 594 je povazovdn
za jedno z nejvyznamnéjsich dél Vivaldiho
duchovni tvorby. Ostatné i k tomuto zal-
mu, ktery se stal nedilnou sou¢dsti neSpor
a proslavili jej mnozi barokni skladatelé od
Monteverdiho po Hé&ndela nebo Zelenku,
se Vivaldi vratil vicekrdt. Slavnostni cha-
rakter dila, které je psdno pro dva ¢tyrhla-
sé sbory a kvinteto sdlistl, podtrhuje pfi-
tomnost dvou trubek a tympdn. Skladba
je rozdélena do deseti vét. Prvnich osm
zhudebriuje zalmové verSe, zatimco dvé
zbyvajici jsou vyhrazeny pro doxologii:
Gloria Patri a Sicut erat in principio.

Mezi pldsobivé atributy dila patfi drama-
tické kontrasty. Jeden z nich nachdzime jiz
mezi dvéma uvodnimi vétami uréenymi
obéma sborlm. Zatimco Dixit Dominus re-
prezentuje rychly brilantni Uvod ve slav-
nostni toniné D dur, ndsledujici Donec po-
nam je pojato v tragickém afektu, ktery
nezndme z Vivaldiho sélovych koncertd.
Tragi¢nost je tu vyjddrena pomalym tem-
pem, téninou h moll i sestupnou melodic-
kou linii coby symbolem pddu bozich ne-
pratel (,,inimicos tuos”). Podobny protiklad

Zuzana Baddrovd Romana Kruzikovd

lze nalézt mezi sedmou a osmou c&dsti.
Nejprve oba sbory evokuji apokalyptickou
vizi srdzeni hlav (,conquassabit capita®)
v jedine¢ném dramatickém Ucinku, ktery
nezapre operni vlivy. Ndsleduje komorni
soprdnové sélo De torrente in via, které vy-
stfidd slavnostni Gloria Patri, opakujici
v zacdatku hudbu uvodni véty. Vrcholné
kontrapunktické mistrovstvi ukazuje skla-
datel v zavére¢ném Sicut erat in principio.
Vivaldi tu vychazi z tradi¢niho polyfonniho
stylu. Ten v8ak obohacuje a individualizuje
do znac¢né dumysliné polyfonie, v niz se
misty proplétd az sedm redlnych hlasd
dvou sbord a orchestrd. Tento styl, ktery
nemd obdoby u Vivaldiho italskych sou-
¢asnikd, lze snad prirovnat ke slavnym
sborovym fugam Handelovym.

Pavel Sykora

Andreas Scholl ziskal hudebni vzdélani na
basilejské hudebni akademii Schola Can-
torum Basiliensis u Richarda Levitta a Re-
ného Jacobse. Vydal fadu sélovych nahra-

Pavla Radostovad Jakub Kubin

vek, napriklad purcellovské album O Solitude
s Accademia Bizantina nebo album né-
meckych pisni Wanderer s klaviristkou Ta-
mar Halperin. Kromé opery se vénuje i kon-
certni ¢innosti, spolupracuje mj. s Berlin-
skou filharmonii nebo Bostonskym symfo-
nickym orchestrem. V roce 2005 vystoupil
v rdmci Posledni noci londynského festiva-
lu BBC Proms jako vibec prvni kontrate-
norista.

Zuzana Baddrova ziskala pévecké vzdéla-
ni v oboru teorie a interpretacni praxe
staré hudby pod vedenim Ivany Pichové
na Masarykové univerzité. Interpretacni
znalosti barokni hudby si doplrovala pod
vedenim pévcl jako Tomds Krdl, Dagmar
Satkovd, Barbora Kabdtkovd nebo Tore
Tom Denys. Je stdlou ¢lenkou vokalniho
souboru Ensemble Versus a spolupracuje
se soubory Czech Ensemble Baroque,
Ensemble Inégal a Capella Regia a projek-
ty Opera na cestdch nebo Klasfolk.

Romana Kruzikovd vystudovala zpév na
brnénské konzervatofi a poté na JAMU
pod vedenim Natalie Romanové-Achaladze.



Vincenc Igndc Novotny Jiri Miroslav Prochdzka

Absolvovala fadu interpretacnich kurzd,
mj. u Gabriely Befackové nebo Katefiny
Beranové. Vystupuje se soubory Musica Bo-
hemica, Brno Contemporary Orchestra,
Czech Virtuosi, Moravskd filharmonie Olo-
mouc ¢i Filharmonie Brno; od roku 2008
je ¢lenkou Czech Ensemble Baroque. Zis-
kala nékolik ocenéni na péveckych souté-
zich véetné Mezindrodni pévecké soutéze
Antonina Dvordka.

Pavla Radostova absolvovala Konzervator
Brno ve tfidé Blanky Mordvkové a brnén-
skou JAMU u Natalie Romanové-Achaladze.
Je ¢lenkou souborl Ensemble Opera Diver-
sa, Czech Ensemble Baroque, Tupd Sidla,
Musica Laetitia aj., spolupracuje napriklad
s Brno Contemporary Orchestra nebo En-
semble Inégal. Vzdélani si rozsifuje pravi-
delnou Ucasti na péveckych kurzech a work-
shopech. Kromé vdzné hudby se vénuje ta-
ké jazzu, gospelu a muzikdlu.

Jakub Kubin studoval zpév na pardubické
konzervatofi pod vedenim Miloslava Stfi-
teského. V letech 2006-2015 pUsobil jako
sélista ve vokdInim uskupeni Gentlemen
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Martin Vacula Tereza Vdlkova

Singers a v roce 2015 se podilel na zalozeni
souboru Czech Ensemble Baroque Quin-
tet. Spolupracoval napriklad s Filharmonif
Hradec Krdlové, Komorni filharmonii Par-
dubice nebo Jihoceskou filharmonii. Je ak-
tivni také na poli populdrni hudby a kromé
zpévu se zabyvd kompozici a aranzovdnim
skladeb r&znych zdnra.

Vincenc Igndc Novotny absolvoval Gym-
ndzium a Hudebni skolu hlavniho mésta
Prahy a nyni je studentem vidernské Uni-
versitgt fur Musik und darstellende Kunst.
Od roku 2017 pravidelné vystupuje na fes-
tivalu Olomoucké barokni slavnosti a v lor-
ském roce se predstavil na festivalu Sme-
tanova Litomys! po boku Kateriny Knéziko-
vé a Romana Hozy v MartinG operfe L'Ari-
anna. Je vitézem Mezindrodni pévecké sou-
téze Antonina Dvordka v Karlovych Varech
a Mezindrodni pévecké soutéze Giulia Pe-
rottiho.

Jifi Miroslav Prochdzka studoval na br-
nénské konzervatori u Petra Julicka, pokra-
¢oval na bratislavské VSMU ve tfidé Hany
Bandové-Stolfové a v roce 2013 ukonil

Roman Vdlek

studia na prazské AMU u Martina Bdrty. Je
stadlym hostem Jandckovy opery NdB. Zu-
castnil se rfady festivald (Smetanova Lito-
mysl, Jandacek Brno, Olomoucké barokni
slavnosti aj.) a spolupracoval s vyznamny-
mi hudebnimi télesy (Filharmonie Brno, Ji-
hoceskd komorni filharmonie, Musica Fi-
guralis, Collegium 1704 aj.).

Martin Vacula se vénoval zpévu na Ost-
ravské univerzité ve tridé Michaela Kozel-
ského a ddle se vzdélaval soukromé pod
vedenim Vdclava Zitka. Od roku 2003 je
¢lenem operniho souboru prazského Nd&-
rodniho divadla, v letech 2007-2013 pUso-
bil v Prazském filharmonickém sboru. Pra-
videlné koncertuje napriklad se soubory
Collegium 1704, Ensemble Inégal, Hipo-
condria Ensemble, Musica Aeterna, Colle-
gium Marianum a Cappella Mariana. Je za-
klddajicim ¢lenem komorniho sboru Marti-
nd Voices.

Czech Ensemble Baroque se zaméruje na
autentickou interpretaci hudby starsich
stylovych obdobi, zejména baroka a klasi-
cismu. Vznikl v roce 1998 a je tvoren or-

chestrem, vokdInim souborem a sdlisty.
Od roku 2003 porddd mezindrodni work-
shop Letni skola barokni hudby, od roku
2005 je rezidené¢nim ansédmblem Hudebni-
ho festivalu Znojmo a v roce 2012 zahdjil
vlastni abonentni cyklus Bacha na Mozar-
tal S télesem vystoupili napfiklad Adam
Plachetka, Andreas Scholl ¢i Jean-Frangois
Lombard.

Tereza Valkova je od roku 2007 hlavni sbor-
mistryni souboru. Vystudovala hru na kla-
vir na brnénské konzervatofi, solovy zpév
na Akademii staré hudby v Brné a sbormis-
trovstvi na Karlové univerzité u Jifiho Kold-
fe a Marka Stryncla. V oboru sélovy zpév se
ddle vzdélavala na Ostravské univerzité
pod vedenim Barbory Baranové. Vénuje se
prevazné poucené interpretaci staré hud-
by, koncertovala mj. v Itdlii, Polsku, Né-
mecku, Irsku ¢&i Francii. Od roku 2008 je
lektorkou sborové tfidy na Letni skole ba-
rokni hudby.

Roman Vdlek je zakladatelem a $éfdiri-
gentem souboru. Spolupracoval s vyznam-
nymi hudebnimi télesy (Prazskd komorni
filharmonie, Filharmonie Brno, Opera Nd&-
rodniho divadla v Praze, Prazsky filharmo-
nicky sbor, Prazsky komorni sbor aj.) a ja-
ko sbormistr také s prednimi dirigenty
(Gennadij Rozdéstvenskij, Jifi Bélohldvek,
Nicolae Moldoveanu aj.). V oblasti auten-
tické interpretace vystupoval se soubory
Musica Florea ¢i Solamente Naturali Brati-
slava. Za nahrdvku kompletnich madriga-
|0 Bohuslava Martind ziskal cenu ¢asopisu
Diapason.
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Although Antonio Vivaldi (1678-1741) start-
ed to compose church choral musical lar-
gely by accident, he proved to be excep-
tionally talented at it. Generally speaking,
the fundamental expressive aspects of his
sacred music are dignity and serenity - yet
they are pervaded by the characteristic
traits of the Baroque era, including passion,
exaltation and mysticism. Vivaldi’'s com-
positions for the church cannot deny that
he was also an outstanding performer,
and in these works, he uses most of the
instruments available in his time. The in-
fluence of his concertos is notable in the
arias as well as other numbers.

The two-choir technique (in due cori),
which forms the basis of the texture in
both of the psalms performed tonight,
Beatus vir and Dixit Dominus, follows the
Venetian polychoral tradition, whose roots
can be found in the music composed for
St Mark’s Basilica. Vivaldi, however, inno-
vates this style by unifying it with the con-
certante style and by introducing ele-
ments of both cantata and opera.

One of the main objectives that Johann
Sebastian Bach (1685-1750) set for him-
self in Leipzig - the city where he spent the
longest part of his creative life, from 1723
until his death - was to introduce regular
church music at a high artistic level. The
bulk of this material consisted of canta-
tas, occasionally complemented with pas-
sions or oratorios. For every Sunday and
feast day, Bach prepared a concertante
work in the cantata form.

The cantata Ich habe genug BWV 82
was composed for the Feast of the Purifi-
cation of Mary and was first performed on
2 February 1727. The text is based on the
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Gospel According to Luke, specifically the
so-called Canticum Simeonis (Luke 2:22-32).
The focal point of the work is the aria
Schlummert ein, ihr matten Augen. This
so-called “slumber aria” (Schlummer-Arie)
is composed in an ingenious form, with
frequent pauses conspicuous in its struc-
ture. The brief secco recitative Mein Gott!
wenn k6mmt das schéne: Nun! is conclu-
ded with a downward continuo line, sym-
bolising the descent to the tomb. This
creates a powerful contrast with the final
aria, Ich freue mich auf meinen Tod, com-
posed as a dance in triple time. This joyful
dance celebrates death as a fulfilment
of desire: “I am looking forward to my
death.”

Pavel Sykora,
translated by Stépdn Karia

ANTONIO VIVALDI

1.

Beatus vir qui timet Dominum
Blaze tomu, kdo md v Ucté Pana,
kdo se tési z jeho prikdzani.

. Potens in terra

Bude mocny na zemi v svych détech,
rodu vérnych bude pozehnano.

. Gloria et divitiae

Blahobyt a hojnost v jeho domé,
navzdy setrvd v své poctivosti.

. Exortum est in tenebris

Svétlo sviti poctivym i ve tmdch,
dobry, slitovny je spravedlivy.

. Jucundus homo

Blaze tomu, kdo rad da i pUjéi,
kdo své véci fidi podle prdva.

. In memoria aeterna

Nestane se, aby zakolisal,
vécnou pamdtku ma spravedlivy.
Nemusi se strachovat zlé zprdvy.

. Paratum cor ejus

Pevny srdcem, davéruje v Pdna.
Odhodlany srdcem, neboji se,
svrchu hledi na své protivniky.
Rozdéli se, $tédre ddvd chudym,
navzdy setrvd v své poctivosti.
Roste jeho moc a jeho vdznost.

. Peccator videbit

Hrisnik se zlobou se na to divd,
zuby skfipe, uzird se hnévem.
Nazmar vyjde zddostivost hrisnych.

(Zalm 111, preklad Vdclav Rend)

9. Gloria Patri
Slava Otci i Synu i Duchu svatému,
jako byla na pocatku, i nyni, i vzdycky
a na veky véka.
Amen.

JOHANN SEBASTIAN BACH

1. Aria: lch habe genug
Jiz mam dost.
Vzal jsem Spasitele, nadéji zboznych,
do své vrouci naruce.
Jiz mam dost.

Vidél jsem ho,

moje vira Jezise v mé srdce otiskla,
nyni preji si v radosti

odsud odejit.

2. Recitativo: Ich habe genug
Jiz mam dost.
Mou Utéchou je jediné:
Ze Jezi§ by chtél byt mij a jd jeho.
Chovam jej ve vite,
to vidim spolu se Simeonem,
tu radost pristiho zivota.
Pojdme s timto muzem ddl!
Ach, kéz by mé Pdn osvobodil
z okovl mého téla.
Ach, kdyby byl mij odchod blizko,
s radosti ekl bych ti, svéte:
jiz mdm dost.

3. Aria: Schlummert ein, ihr matten Augen
Spéte, mé unavené odi,
sklesnéte blazené a jemné!
Svéte, uz nezdrzim se tady,
uz nemds, co mi ddt,
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Doprovodnd akce

co by potésilo dusi.

Tady musim sndset bidu,

ale tam, tam mé ¢ekd
sladky mir, klidny odpocinek.

. Recitativo: Mein Gott! wann kdmmt

das schéne: Nun!

Muj Boze! Kdy prijde to drahé ,nyni”!
Kdy odejdu v pokoji

a v chladném pisku zemé

a na tvém kliné spocinu?

Muj ochod je dokondn,

svéte, dobrou noc!

. Aria: Ich freue mich auf meinen Tod

Tésim se na svou smrt,

ach, kéz by uz prisla.

Tak uniknu véemu trépent,
které mé poutd tady na zemi.

(informativni preklad)

ANTONIO VIVALDI

1.
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Dixit Dominus Domino meo
Pdan fekl mému Pdanovi:
Sed po mé pravici.

. Donec ponam inimicos tuos

Tvé neprdtele za podnoz
ti k nohdm polozim.

. Virgam virtutis tuae

Zezlo tvé moci podd ti
sdm ze Sionu Pdn:
Ty panuj vprostred neprdtel!

. Tecum principium

Krdlem jsi ode dne zrozeni

na svatych pahorcich,
z matéina klina kdyz se jas
rozlil tvych mladych dna.

. Juravit Dominus

Pdn bez vyhrady pfisahal:
Jsi knézem na véky,
tak jak jim Melchizedech byl!

. Dominus a dextris tuis

Pdn stoji po tvé pravici,
v den hnévu krdle zdrti.

. Judicabit in nationibus

On nad ndrody kond soud,
je nakupeno mrtvych,
rozbijeji lebky v §ir i ddl.

. De torrente in via bibet

Z potoka pije u cesty.
A znovu vzty¢i hlavu.

(Zalm 109, pfeklad Vaclav Reng)

9. Gloria Patri

Slava Otci i Synu i Duchu svatému.

10.Sicut erat in principio

Jako byla na pocdtku, i nyni, i vzdycky
a na véky véka.
Amen.

17/4, 10:30
Nedéle Zmrtvychvstdni Pané

katedrdla sv. Petra a Pavla

PONTIFIKALNi MSE SVATA

celebruje Mons. Vojtéch Cikrle,
biskup brnénsky

celebrated by the Bishop of Brno,
Monsignor Vojtéch Cikrle

WOLFGANG AMADEUS MOZART
Mse C dur , Korunovaéni” KV 317
Coronation Mass in C major

Brnénsky katedralni sbor Magnificat
Brno Cathedral Chorus Magnificat

Brnénsky filharmonicky sbor
Beseda brnénska

Brno Philharmonic Choir
Beseda brnénska

Orchestr katedrdly sv. Petra a Pavila
Brno Cathedral Orchestra

Dagmar Kolafovd varhany / organ

dirigent / conductor Petr Kola¥
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KlasikaPlus.cz

PORTAL
O KLASICKE HUDBE

...vas vyladeny partner

CT art kazdy den od 20 hodin

( ) Ceska televize

Hlavni medialni partner

www.ctart.cz
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Kontakt

Filharmonie Brno, pfispévkovd organizace
©® +420 539 092 801

Komenského ndmeésti 534/8

602 00 Brno, Ceskd republika

MHFB Velikonoéni festival duchovni hudby
Manazerka festivalu: Lucie Snajdrovd
e-mail: lucie.snajdrova@filharmonie-brno.cz
© +420 539 092 839

www filharmonie-brno.cz
www.velikonocni-festival.cz

Prodej vstupenek

e on-line www.filharmonie-brno.cz

e v predprodeji Filharmonie Brno,
Besedni ulice, 602 00 Brno
© +420 539 092 811
predprodej@filharmonie-brno.cz
PO-PA 12:00-18:00 h

e /2 hodiny pred koncertem v misté konani

Zmeéna programu vyhrazena!
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